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273
ZAKON

ze dne 17. ¢ervence 2008

o Policii Ceské republiky

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
POLICIE CESKE REPUBLIKY

HLAVA1I
POSTAVENI A CINNOST POLICIE CESKE REPUBLIKY

§1

Policie Ceské republiky (dile jen ,policie) je jednotny ozbrojeny bezpeénostni sbor.

§2

Policie slouzi vefejnosti. Jejim tkolem je chrinit bezpe¢nost osob a majetku a vetejny poridek, pred-
chdzet trestné ¢innosti, plnit tkoly podle trestniho ridu a dalsi dkoly na tseku vnittniho poridku
a bezpec¢nosti svétené ji zékony, ptimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie nebo mezinirodnimi
smlouvami, které jsou souddsti pravniho fidu (dile jen ,mezindrodni smlouva®).

§3

Policie ptisobi na tzemi Ceské republiky, nestanovi-li tento zdkon nebo jiny pravni ptedpis jinak.

§ 4
(1)  Ukoly policie vykondvajf ptislusnici policie (dile jen ,policisté“)!) a zaméstnanci?) zatazen{ v poli-
cii (ddle jen ,zaméstnanci policie).
(2) Ministr vnitra (ddle jen ,ministr) mtze povolat policisty k plnéni tkolr
a) Ministerstva vnitra (ddle jen ,ministerstvo®),
b) v Policejni akademii Ceské republiky, nebo

c) ve skole anebo skolském zatizent, které nejsou organizaéni ¢4sti policie.
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HLAVAII
RIZENI A ORGANIZACE POLICIE

§5
(1) Policie je podfizena ministerstvu.
(2) Ministerstvo vytvat{ podminky pro plnéni tukolt policie.

(3) Policejni prezident odpovidd za ¢innost policie ministrovi.

§6
(1) Policii tvofi ttvary, jimiZ jsou
a) DPolicejni prezidium Ceské republiky (ddle jen ,policejn{ prezidium®) v &ele s policejnim
prezidentem,
b) ttvary policie s celostdtn{ pusobnosti,
c) krajski feditelstvi policie (ddle jen ,krajské reditelstvi),
d) dtvary zfizené v rimci krajského reditelstvi.
(2) Utvary policie uvedené v odstavci 1 pism. b) ztizuje na ndvrh policejntho prezidenta ministr. Utva-

ry policie uvedené v odstavci 1 pism. d) zfizuje na ndvrh feditele krajského feditelstvi policejni pre-
zident.

(3) Policejni prezidium idi ¢innost policie.

§7

Policejni prezidium a tGtvary policie s celostdtni ptisobnosti se pti nakldddn{ s majetkem Ceské republiky
a v pravnich vztazich povazuji za soucdst organizaéni slozky stitu a ucetni jednotky ministerstvo.

§7a

Nakldddni s majetkem mezi organiza¢nimi slozkami stitu

O nalozeni s majetkem ve vlastnictvi Ceské republiky mezi organiza¢nimi slozkami stitu, které jsou
souddsti policie, nebo mezi ministerstvem a témito organiza¢nimi slozkami stitu, a to pfenechinim
k uzivini nebo zménou ptislusnosti hospodafit, mtize rozhodnout ministr opatfenim?!)
to potieba v souvislosti s plnénim tkolu policie.

v ptipade, Ze je

§ 7b

Nakldddni s majetkem za mimorddné uddlosti nebo krizové situace

(1) Organiza¢ni slozka stitu muze v souvislosti s feSenim mimoiidné uddlosti nebo krizové situace
bezuplatné prevést movitou véc z vlastnictvi Ceské republiky do vlastnictvi Gzemniho samosprav-
ného celku nebo jiné pravnické osoby anebo fyzické osoby. Ustanoveni § 14 odst. 7, § 19b, 19¢
a 21 az 23 zikona o majetku Ceské republiky a jejim vystupovini{ v pravnich vztazich®®) se nepou-
i,

(2) Organizaén{ slozka stitu mfize umoznit beziplatné uzivini movité véci ve vlastnictvi Ceské repu-
bliky Gzemnim samosprdvnym celkem nebo jinou prdvnickou osobou anebo fyzickou osobou
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v souvislosti s feSenim mimoridné uddlosti nebo krizové situace anebo odstraniovinim jejich nd-
sledkd, a to v nezbytném rozsahu. Ustanoveni § 14 odst. 7, § 19b, 19¢ a 27 zékona o majetku Ce-
ské republiky a jejim vystupovéni v prvnich vztazich3®) se nepouzijf.

§38

Krajské feditelstvi je organiza¢ni slozkou stitu a Gcetni jednotkou, jehoZ ptijmy a vydaje jsou sou-
¢asti rozpoctové kapitoly ministerstva. V cele krajského feditelstvi je krajsky reditel, ktery je také
vedoucim organiza¢ni slozky stitu. Utvary policie zf{zené v rimci jeho ptisobnosti jsou vniténimi
organiza¢nimi jednotkami krajského reditelstvi.

V policii se ztizuje 14 krajskych feditelstvi, jejichz ndzvy a sidla jsou uvedeny v ptiloze k tomuto
zékonu. Uzemn{ obvod krajského feditelstvi je shodny s tzemnim obvodem vysstho tzemniho sa-
mosprivného celku.

HLAVA III
ZAKLADNI POVINNOSTI

§9

Zdvoftilost

Policista a zaméstnanec policie jsou pii plnéni tkola policie povinni dodrzovat pravidla zdvorilosti

a dbdt cti, vdZnosti a dustojnosti osob i své vlastni.

§ 10
Iniciativa
V pitipadé ohrozeni nebo poruseni vnitfniho potddku a bezpe¢nosti, jehoz odstranéni spadd do
ukolt policie, je policista ve sluzbé nebo zaméstnanec policie v pracovni dobé povinen provést
tkon v rdmci své pravomoci (ddle jen ,ikon“) nebo ptijmout jiné opatfeni, aby ohroZeni nebo
porusen{ odstranil.

Policista m4 povinnost podle odstavce 1 i v dobé mimo sluzbu, je-li bezprostfedné ohrozen Zivot,
zdravi nebo svoboda osob anebo majetek nebo doslo-li k titoku na tyto hodnoty.

V ptipad¢ ohrozeni nebo poruseni vnitiniho poridku a bezpe¢nosti, k jehoz odstranéni je ptislus-
ny jiny orgin vetejné spravy a hrozi-li nebezpeti z prodlent, je policista ve sluzbé nebo zaméstnanec
policie v pracovni dob¢ povinen ptijmout vhodné opatieni k odstranéni bezprostfedné hroziciho
nebezpedi a v piipad¢ potieby vyrozumét prislusny orgin vefejné spravy. Nehrozi-li nebezpedi
z prodleni, policista ve sluzbé nebo zaméstnanec policie v pracovni dobé tento orgin o tomto
ohrozeni nebo poruseni bez zbyte¢ného odkladu vyrozumi.

Policista nema povinnost provést ikon nebo jiné opatrent, jestlize
a) provddi jiny ukon, zejména
L. pln{ tkoly, pfi nich? pouZivd operativné pdtraci prostfedky®) nebo podptirné
operativné pdtraci prosttedky,

2. pronisleduje pachatele trestného ¢inu,
3. zakrocuje pod jednotnym velenim,
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(5)

4. vykondvi Sifrovou nebo kuryrni sluzbu, pfi niz by mohlo dojit k ohroZeni v¢asného
pteddni Sifrovanych zprév nebo k ohroZeni ptepravovanych véci,
5. plni dkol, pti némz pouzivd vybusniny nebo vybusné predméty,
6. zajistuje bezpe¢nost chrinénych objekt, prostorti nebo osob,
7. provadi vycvik a pfipravu k pouziti operativné pitractho prostfedku nebo
podputirného operativné pitraciho prostiedku, nebo
8. ziskdvd poznatky ze zdjmového prostiedi podle § 70,
jehoZ preruseni nebo nedokonceni by melo ziejmé zdvainéjsi ndsledky nez nesplnéni
téchto povinnosti,

b) jsou jeho schopnosti sniZeny v dusledku jeho zdravotniho stavu nebo vlivem Iékir anebo
jinych ldtek tak, Ze fidné provedeni nebo dokonéeni ikonu anebo jiné¢ho opatteni by bylo
ohroZeno,

c¢) k provedeni tkonu nebo jiného opatieni nebyl odborné vyskolen nebo vycvicen a povaha
ukonu nebo jiného opatfeni takové vyskoleni nebo vycviceni vyZaduje, nebo

d) je zfejmé, ze nemtize tkon nebo jiné opatreni dspésné dokondit.
Pokud to okolnosti dovoluji, je policista pfed provedenim tkonu, pti némz dochdzi k ptimému

vynucovini splnéni prévni povinnosti nebo k piimé ochrané priv za poutiti sily nebo hrozby jeji-
ho pouziti (dile jen ,,zdkrok®), povinen pouzit slov ,Jménem zikona!* a odpovidajici vyzvy.

§11

Priméfenost postupu

Policista a zaméstnanec policie jsou povinni

a) dbdt, aby zddné osobé¢ v dusledku jejich postupu nevznikla bezdtvodnd tjma,
b) dbit, aby jejich rozhodnutim neprovést ikon nevznikla osobdm, jejichz bezpe¢nost je ohrozena,
bezdivodnd Gjma,

c) postupovat tak, aby ptipadny zdsah do priv a svobod osob, vii¢i nimz smétuje tkon, nebo osob
nezacastnénych neprekrocil miru nezbytnou k dosazeni tcelu sledovaného tkonem.

§12

Prokazovani prislusnosti

Pti provadéni ikonu je policista povinen prokdzat svou piislusnost k policii sluzebnim stejnokro-
jem, sluzebnim prikazem nebo odznakem policie, na kterych musi byt zietelné viditelné identifi-
ka¢ni ¢islo. Zaméstnanec policie je pti provddéni tkonu povinen prokdzat svou piislusnost k poli-
cii pritkazem zaméstnance policie se ztetelné viditelnym identifika¢nim ¢islem.

Pokud povaha nebo okolnosti tkonu neumoznuji prokizat prislusnost zptisobem podle odstavce
1, prokéze policista svou piislusnost k policii dstnim prohldsenim ,policie®; to neplati, brini-li
povaha nebo okolnosti tkonu také tstnimu prohliseni. Zpiisobem podle odstavce 1 se policista

prokéze ihned, jakmile to okolnosti tkonu dovoli.

Povinnost prokdzat ptislusnost k policii nem4 policista, ktery tuto ptislusnost oprivnéné zastird.
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§13

Poucdovini

Policista je povinen pted provedenim tkonu poucit osobu dotéenou tkonem o privnich davodech
provedeni tkonu, a jde-li o tkon spojeny se zdsahem do prév nebo svobod osoby, také o jejich pravech
a povinnostech. Pokud pouceni brini povaha a okolnosti tkonu, poudi nebo zajisti toto poucent ihned,
jakmile to okolnosti dovoli.

HLAVA IV
SPOLUPRACE A DALSI VZTAHY POLICIE

Dil 1
Spoluprice

§ 14

Policie pti plnéni svych tkolt spolupracuje s ozbrojenymi silami, bezpe¢nostnimi sbory a dalsimi
orgdny vefejné moci, jakoZz i s prévnickymi a fyzickymi osobami.

§ 15

V rdmci spoluprice policie zejména upozorfiuje orginy a osoby uvedené v § 14 na skutecnosti, které
se dotykajf jejich ¢innosti a mohou vést k ohroZeni nebo poruseni vnitintho potidku a bezpeénosti,
pokud tento zdkon nebo jiny prévni pfedpis nestanovi jinak.

§ 16

Spoluprice s obcemi

(1)  Utvar policie uréeny policejnim prezidentem muize uzavtit pisemnou koordinaéni dohodu s obcf
nebo méstskou ¢4sti hlavniho mésta Prahy za tcelem stanoveni spole¢ného postupu pti zabezpe-
¢ovani mistnich zdlezitosti vetejného porddku.

(2) Mistné ptislusné krajské feditelstvi miZe uzavtit pisemnou koordinaéni dohodu s hlavnim me-
stem Prahou za tcelem stanoveni spole¢ného postupu pii zabezpecovini mistnich zédleZitosti verej-
ného potidku.

(3) Koordinaéni dohoda obsahuje zejména

a) formy a ndstroje nepretrzité koordinace obce a ttvaru policie pti zabezpecovini mistnich
zélezitosti verejného poridku v obci,

b) tkoly obce a Gtvaru policie v oblasti pfedchdzeni protipravnim jedninim porusujicim ve-
fejny porddek v obci,

c) tkoly obce a Gtvaru policie pfi poruseni vefejného poridku v obci,

d) podil obce a Gtvaru policie na zajisténi plnéni kol podle pismen b) a c),

e) formy a nédstroje hodnoceni plnéni tkolt podle pismen b) a c) a odstraniovini ptipadnych
zjisténych nedostatka,

f) dobu, na kterou je uzavirina,
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g) poskytovini finan¢nich prostredki.

§17
Spoluprice s ostatnimi pravnickymi a fyzickymi osobami
Policie spolupracuje s pravnickymi a fyzickymi osobami

a) vykondvajicimi ¢innost v oblasti

prevence kriminality a socidlné patologickych jeva,
vzdéldvacich aktivit na tseku vnitfnfho potddku a bezpe¢nosti,
poskytovini podpory, pé¢e a pomoci obétem trestnych ¢ini,
zmirnovéni ndsledka trestnych ¢ind, nebo

M e

prevence a feSeni ndsledkit krizovych situaci*) a mimotddnych udilosti na tseku

vnitintho potddku a bezpe¢nosti,

b) pracujicimi s pachateli trestnych ¢inti a osobami se socidlné patologickym nebo obdobnym rizi-
kovym zptisobem chovénf, nebo

¢) vykondvajicimi jinou ¢innost ve prospéch zajisténi vnitintho potddku a bezpe¢nosti.

Dil 2
Dalsi vztahy

§18

Vyzadovini pomoci od osob a orgind

Policista je v rozsahu potiebném pro splnéni konkrétniho tkolu policie oprivnén pozadovat od orginti
a osob uvedenych v § 14 vécnou a osobni pomoc, zejména potfebné podklady a informace véetné
osobnich ddaju. Tyto orgdny a osoby jsou povinny pozadovanou pomoc poskytnout; nemusi tak
ucinit, brdni-li jim v tom zikonnd nebo stitem uznand povinnost mlenlivosti anebo plnéni jiné
zékonné povinnosti. Fyzickd osoba tak nemusi ddle ucinit, pokud by poskytnutim pomoci vystavila
viznému ohrozeni sebe nebo osobu blizkou.

§19
Technickd podpora

(1) Policie mize technicky zabezpedit pouziti zpravodajské techniky nebo ndstrahové a zabezpecovaci
techniky®) anebo sledovdn{ osob a véci na zddost stdtniho orgénu oprdvnéného k takovému pouZi-
tl.

(2) Stétni orgdn v rdmci zddosti dolozi, Ze pouziti zpravodajské techniky nebo sledovini osob a véci je
povoleno podle jiného prévniho ptedpisu.
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§ 20

Pisobeni policie v rimci integrovaného
zdchranného systému, pti feseni krizovych situaci
a mimorddnych uddlosti a pti pfipravé na né

Plnénim tkoli k feseni mimotddnych uddlosti a krizovych situaci se rozumi i ptiprava policie na
né.
Policie jako zédkladnf slozka integrovaného zichranného systému vykondva v misté provideni zd-
chrannych a likvida¢nich praci tkoly podle tohoto zikona.
Policista nebo ttvar policie se podileji na providéni zichrannych a likvida¢nich praci véetné letec-
ké podpory integrovaného zichranného systému a letecké podpory v krizovych situacich,

a) jsou-li k tomu vycviceni a vybaveni,

b) je-li to nezbytné pro zichranu Zivota, zdravi nebo majetku a

c) jsou-li k tomu urceni policejnim prezidentem.

§21

Poskytovini ochrany a souc¢innosti pri
provadéni exekuce a vykonu rozhodnuti
Policie poskytne ochranu osobé¢ povétené vykonem rozhodnuti za podminky, Ze tato osoba
a) nemuze provést vykon rozhodnuti z dvodu ohroZeni svého Zivota nebo zdravi a

b) o poskytnuti této ochrany pozid4.

Policie poskytne exekutorovi sou¢innost pii exekuéni ¢innosti a ochranu pfi provddéni exekuce.
Ochranu poskytne policie za thradu ndklada v ptipadg, Ze exekutor si miize ochranu zajistit jinak.

V zidosti o ochranu se musi uvést konkrétni diivody, z nichz obava z ohrozeni Zivota nebo zdravi
osoby vyplyvi.

§ 22

Povoldvini vojika, prislusnika Vézenské sluzby Ceské republiky
a Celni sprivy Ceské republiky k plnéni ukola policie

Pokud sily a prosttedky policie nebudou dostate¢né k zajisténi vnitfniho porddku a bezpe¢nosti,
mtZe vldda Ceské republiky povolat k plnéni dkolir policie vojaky v ¢inné sluzbé a piislusniky
Vézeniské sluzby Ceské republiky nebo Celni spravy Ceské republiky. Vojiky a ptislusniky lze po-
volat na nezbytnou dobu.
Vojéci a piislusnici povolani podle odstavce 1 maji pfi plnéni kol policie oprivnéni a povinnosti
policisty; vldda Ceské republiky muiZe rozsah téchto oprivnéni a povinnosti omezit.
Vojici a ptislusnici povolani podle odstavce 1 prokazuji svou ptislusnost k plnéni tkolt policie
svym piedepsanym stejnokrojem s vnéj§im oznaéenim ,POLICIE®, prikazem potvrzujicim
opravnéni k plnéni tkolt policie, poptipadé i Gstnim prohld$enim. Pti tom postupuji podle § 12.
Ministerstvo stanovi vyhldskou vzory vnéjstho oznaceni ,POLICIE® a prikazu potvrzujiciho
oprévnéni k plnéni dkolu policie a zptisob prokazovini ptislusnosti.
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§ 23

Uverejnovani informaci hromadnymi sdélovacimi prostredky

Provozovatel rozhlasového nebo televizniho vysilini a vydavatel periodického tisku jsou povinni bez nd-
hrady ndkladd na zdklad¢ zddosti policie neprodlené a bez dpravy obsahu a smyslu uvefejnit informace
o zédvazném ohroZenf Zivota a zdravi osob, majetku nebo verejného porddku.

§ 23a

Tisnov4d komunikace
Policie zajiStuje nepfetrzity a bezodkladny piijem voldni na nérodni ¢islo tistiového voldni 158, vy-
zev predanych opera¢nimi stfedisky zdkladnich slozek integrovaného zichranného systému a vy-
zev ozndmenych prostfednictvim dalsich sluzeb uréenych k tistiové komunikaci (déle jen ,tisnovd
komunikace®) a reakci na tisiovou komunikaci prostfednictvim operaéniho fizen.

Opera¢nim fizenim se pro tcely tohoto zdkona rozumi ¢innost operaénich stfedisek ztizenych
u utvart policie, zejména prtijem a vyhodnoceni tisniové komunikace a navazujici vykon fidicich,
organiza¢nich a dal$ich ¢innosti za G¢elem plnéni ukold uvedenych v § 2.

Policie pfi pifjmu tisfiové komunikace vyuzivd informace o misté, kde se komunikujici nachdzi,
ziskané z komunikaéni sité nebo telekomunikaéniho koncového zatizeni.

Policie je pro potfeby opera¢niho fizeni oprévnéna pozadovat od zdkladnich slozek integrovaného
zéchranného systému zdznam tistiové komunikace uskuteénény na jednotné evropské ¢islo tistio-
vého voldni nebo na nirodnf &islo tistiového voldni.

Ziznam tisnové komunikace miiZe policie pfedat slozce integrovaného zichranného systému, je-li
potiebny k plnéni jejtho konkrétniho tkolu. Zdznam lze predat i orginu vefejné moci na jeho pi-
semnou zddost v rozsahu nezbytném pro vykon piisobnosti tohoto orginu.

HLAVAYV
OMEZENI OSOBNI SVOBODY

§ 24

Obecni ustanoveni

Osoba omezend na svobodé¢ policistou nesmi byt podrobena muceni nebo krutému, nelidskému
anebo ponizujicimu zachdzen{ a nesmi s ni byt zachdzeno takovym zptisobem, ktery nerespektuje
lidskou dutistojnost. Policista, ktery se stane svédkem takového zachdzeni, ma povinnost pfijmout
opatfeni k zamezeni takovému zachdzen{ a ozndmit je bezodkladné svému nadtizenému.

Policie na Zidost osoby omezené na svobodé¢ vyrozumi o této skutecnosti osobu ji blizkou nebo
jinou osobu, kterou osoba omezend na svobod¢ uréi. Jedné-li se o osobu nezletilou, osobu, jejiz
svépravnost byla omezena, vyrozumi také zikonného zdstupce nebo opatrovnika této osoby. Jed-
né-li se o osobu mladsi 15 let, vyrozumi také orgin socidlné prévni ochrany déti. Jde-li o vojika
v ¢inné sluzbé, vyrozumi také Vojenskou policii. Policie provede vyrozuméni neprodlené.

Vyrozuméni podle odstavce 2 policie neprovede, pokud by tim doslo k ohrozeni splnéni téelu zi-
vazného tkonu nebo pokud by bylo takové vyrozuméni spojeno s nepfiméfenymi obtizemi.
O této skutecnosti bez zbyte¢ného odkladu pisemné informuje mistné ptislusného stitniho z4-
stupce. Osobu podle odstavce 2 vyrozumi ihned, jakmile piekdzka podle véty prvni pomine.
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(2)

Osoba omezend na svobodé md prévo zajistit si pravni pomoc®) a mluvit s prévnim zdstupcem
bez ptitomnosti treti osoby. Za timto téelem poskytne policista neprodlené nezbytnou soucin-

nost, pozddi-li o ni tato osoba.

Osoba omezend na svobod¢ ma prévo nechat se vysettit nebo osettit Iékarem podle svého vybéru;
to neplati pro vysetren{i Iékatem ke zjisténi, zda ji Ize umistit do policejni cely nebo je nutno ji z ni
propustit. Policie za ic¢elem osetfeni nebo vysetteni umozni pristup Iékate k této osobg.

§ 25
Pripoutdni
Policista je oprdvnén omezit moznost volné¢ho pohybu osoby, kterd fyzicky napadd policistu nebo
jinou osobu, ohrozuje vlastni Zivot, poskozuje majetek nebo se pokusi o utek, pripoutinim
k vhodnému predmétu, zejména pomoci pout.

Omezeni podle odstavce 1 musi byt ukonéeno v okamziku, kdy je zfejmé, Ze osoba jedndni podle
odstavce 1 nebude opakovat, nejdéle v$ak po uplynuti 2 hodin od okamziku ptipoutdni.

§ 26
Zajisténi osoby
Policista je oprévnén zajistit osobu, kterd

a) svym jedndnim bezprostfedné ohrozuje sviij Zivot, Zivot nebo zdravi jinych osob anebo
majetek,

b) vbudove Gtvaru policie umyslné znecistuje nebo poskozuje majetek anebo slovné urdzi po-
licistu nebo jinou osobu,

c) mid byt pfedvedena podle jiného privniho pfedpisué),

d) utekla z vykonu trestu odnéti svobody, z vykonu ochranné¢ho lééeni, Gstavni vychovy,
predbéiného opatfeni nebo ochranné vychovy anebo ze zabezpecovaci detence,

e) pfipredvedeni kladla odpor nebo se pokusila o ek,

f) byla pfistizena pti jedndni, které m4 znaky prestupku, je-li divodnd obava, ze bude v proti-
prévnim jedndn{ pokracovat anebo maftit fddné objasnéni véci,

g) neni trestné odpovédnd a byla pfistiZzena pfi jedndni, které m4d znaky trestného ¢inu, je-li
dtivodnd obava, Ze bude v protipridvnim jedndni pokrac¢ovat anebo matit ridné objasnéni
veci,

h) je nezletild, je-li to nezbytné pro jeji navrdceni do rodi¢ovské nebo jiné obdobné péée jeji-
mu zdkonnému zistupci, nebo

i) byla dopadena na zdklad¢ prondsledovini podle § 92 providéném ptislusnikem zahranic-
niho bezpe¢nostniho sboru.

Policista po pominuti diivodu zajisténi osobu neprodlené propusti, nestanovi-li tento zdkon jinak.
Je-li pro to prévni divod, predd osobu ptislusnému orginu nebo zatizeni pro vykon ochranného
opatfeni.

Zajisténi muze trvat nejdéle 24 hodin od okamZiku omezeni osobni svobody; zajisténi podle od-
stavce 1 pism. i) vSak nesm{ trvat déle nez 6 hodin, pokud piislusny orgin ciziho stitu nepozddd
o omezen{ osoby na svobod¢ za t¢elem vyddni nebo pteddni, pticemz hodiny mezi piilnoci a devi-
tou hodinou ranni se nezapoditdvaji.
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Zajisti-li policista osobu nezletilou nebo osobu, kterd nenf trestné odpovédnd, je povinen infor-
movat o této skute¢nosti neprodlené jejtho zdkonného zdstupce, opatrovnika nebo $kolské anebo
vychovné zafizeni, ze kterého osoba utekla, nebo jiné obdobné zafizent, ve kterém je tato osoba
umisténa na zékladé rozhodnuti soudu anebo na ziklad¢ souhlasu zikonnych zdstupcii anebo
opatrovnika. Zdkonny zdstupce, opatrovnik nebo uvedené zatizeni jsou povinni bez zbyte¢ného
odkladu zajistit odvoz této osoby z utvaru, v némz je osoba zajisténa. Zajisti-li policie vyjimeéné
ptevezeni osoby sama, md tato osoba, jeji zikonny zdstupce nebo opatrovnik povinnost uhradit
niklady prevozu. Policie zajisténou osobu, kterd utekla z vykonu dstavni vychovy, ochranné vy-
chovy nebo predbézného opatfent, preveze na nejblizsi zichytné pracovisté diagnostického dsta-
vu, pokud neni skolské zatizeni, z néhoZ osoba utekla, bliZe nez toto zichytné pracovisté.

O zajisténi sepise policista tredni zdznam.

§27
Zajisténi cizince
Policista je oprévnén zajistit cizince, jestlize

a) se cizinec dopustil jedndni, pro které lze pobyt na tzemi Ceské republiky ukonéit nebo
zahdjit fizen{ o spravnim vyhosténi,

b) bylo zahdjeno fizeni o sprévnim vyhosténi a policista zjisti divod pro zajisténi cizince pod-
le jiného prévniho predpisu®),

¢) cizinec mi byt podle vykonatelného rozhodnuti vyhostén,

d) je diivod se domnivat, Ze cizinec neopravnéné vstoupil na izemf{ Ceské republiky nebo zde
neoprivnéné pobyvd, nebo

e) je duvod se domnivat, Ze cizinec podléhd prvotnimu provétovini podle natizeni Evropské-
ho parlamentu a Rady (EU) 2024/1356°°), nebo prvotn{ provétovan{ probihi.

O zajisteni cizince podle odstavce 1 policista bez zbyte¢ného odkladu informuje orgdn, ktery roz-
hoduje o ukonéeni pobytu na tGzemi Ceské republiky nebo o spriavnim vyhosténi. Policista je
oprdvneén cizince zajistit do doby, nez tento orgin cizinci doruéi rozhodnuti o ukonéeni pobytu.

Zajisténi podle odstavce 1 mutiZe trvat nejdéle 24 hodin od okamziku omezeni osobni svobody. Za-
jisténi podle odstavee 2 mize trvat nejdéle 48 hodin od okamziku omezeni osobni svobody. Cel-
kovd doba zajistén{ podle odstavct 1 a 2 nesmi byt del$f nez 48 hodin od okamziku omezeni osob-
ni svobody.

Zajisténi podle odstavce 1 pism. e) muZe trvat nejdéle 72 hodin od okamziku omezeni osobni svo-
body, probihé-li prvotni provéfovéni.

Policejni cely

§ 28

Policista je oprdvnén umistit do policejni cely (ddle jen ,cela®) osobu

a) zajiSténou,
b) zadrienou?),

c) zatéenou?),


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:bf291c7f-17d5-11ef-a251-01aa75ed71a1
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(1)

d) dodivanou do vykonu trestu odnéti svobody, zabezpecovaci detence, ochranného lééeni nebo

ochranné vychovy?),

e) ptevzatou policistou k provedeni procesnich tkont z vazby, vykonu trestu odnéti svobody, za-

bezpecovaci detence, ochranného lé¢eni nebo ochranné vychovy, nebo

ptedvedenou podle § 63 nebo 65, nelze-li pro odpor osoby zajistit provedeni tkonu uvedeného
v § 63 nebo 65.

§29

Pred umisténim osoby do cely je policista oprdvnén presvédcit se, zda tato osoba u sebe nem4
zbrani nebo jinou véc zpusobilou ohrozit Zivot anebo zdravi a takovou véc odebrat. Za timto tce-
lem je oprdvnén provést prohlidku osoby. Je-li véci podle véty prvni zdravotni pomuicka, jejiz od-
néti zpasobuje psychickou nebo fyzickou Gjmu, musi byt pro odebrini zvlistni davod.

Policista sepise seznam odebranych véci a kopii seznamu predd osobé. Pti propusténi osoby z cely

ji vrti odebrané véci proti podpisu.

§ 30

Do cely se umistuji oddélené osoby

(1)

a) razného pohlavi,
b) mladsi 18 let a dospgélé,

¢) zadrzené®) nebo zatéené?), u nichz lze predpoklddat, Ze proti nim bude vedeno spole¢né trestni

tizeni nebo spolu jejich trestni véci souviseji,

d) které se chovaji agresivné, nebo

e) unichzlze divodné predpoklddat agresivni chovini.

§ 31

Osobu, kterd je zjevn¢ pod vlivem névykové létky9), Ize umistit do cely za podminky, ze lékat po
provedeném vysetfeni neshledd duvody pro jeji umisténi na protialkoholni a protitoxikomanické
zéchytné stanici nebo v jiném zdravotnickém zafizenf anebo po provedeném osetreni jiz nebude
podle stanoviska lékate divod pro jeji umisténi do protialkoholni a protitoxikomanické zichytné
stanice nebo jiného zdravotnického zatizeni.

Zjisti-li policista, Ze osoba, kterd m4 byt umisténa v cele, je zranénd, nebo upozorni-li tato osoba
na svou zdvaznou chorobu anebo je divodné podezient, Ze tato osoba takovou chorobou trpf, za-
jisti policista jeji Iékatské oSetfeni a vyzddd vyjadreni lékate k jejimu zdravotnimu stavu.

§ 32

(1) Jestlize osoba umisténd v cele onemocni, utrpi jinou Gjmu na zdravi nebo se pokusi o sebevrazdu,

policista, ktery vykondvi ostrahu cely, u¢ini potfebnd opatteni smétujici k ochrané jejtho Zivota
nebo zdravi, zejména ji poskytne prvni pomoc a ptivold Iékate, od néhoz vyzidd stanovisko k dalsi-
mu setrvin{ osoby v cele nebo k jejimu umisténi ve zdravotnickém zatizeni. Pokud podle stanovi-
ska Iékatfe brini zdravotni stav osoby dalsimu setrvini v cele, policista osobu neprodlen¢ z cely
propusti. Je-li to z hlediska zdravotntho stavu osoby nezbytné, zajisti policista jeji odvoz do zdra-
votnického zatizeni.
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O ptipadu podle odstavce 1 nebo o umrti osoby umisténé v cele policista bezodkladné vyrozumi
svého nadfizeného; ten neprodlené vyrozumi ptislusného stitniho zéstupce. Umrti osoby policie
ozndmi bez zbyte¢ného odkladu také osobé blizké zemtelé osoby, pokud je zndma.

§33
Cela musi byt hygienicky nezdvadnd a musf odpovidat svému tcelu.
V cele nesméji byt umistény predméty, které by mohly byt zneuZity k ohrozen Zivota nebo zdravi
policisty anebo jinych osob.
Nemi-li osoba dostate¢ny odév nebo md-li odév hygienicky zdvadny, zaptjéi ji odév atvar policie,
u kterého je cela ztizena.
Osoba umisténd v cele md privo na ptimeéreny odpocinek véetné spinku, na poskytnuti nezbyt-
nych lékt a zdravotnich pomicek, dostate¢ny pristup k vodé a toaleté, jakoZ i na provedeni zdklad-
ni hygieny. Ddle md prévo na poskytnuti stravy tfikrdt denné v ptiméfenych intervalech.

Osoba umisténd v cele musi byt prokazatelné informovéna o pravech a povinnostech osob umisté-
nych v cele.

HLAVA VI
POSTUP VE VZTAHU K VECEM

§ 34
Odnéti véci
Policista je oprévnén vyzvat osobu k vyddni véci, jestlize
a) lze mit za to, Ze v fizeni o prestupku muze byt ulozeno jeji propadnuti nebo miize byt za-
brdna, nebo

b) jde o véc duleZitou pro fizeni o prestupku.

Po predchozi marné vyzvé k vyddni véci podle odstavce 1 je policista oprévnén tuto véc odejmout.
Nelze odejmout véc, jejiz hodnota je v ndpadném nepoméru k povaze prestupku. Vyzaduje-li to
bezpecnost osob nebo majetku nebo jiny obdobny obecny zdjem, véta druhd se nepoutije.

O vydini véci nebo jejim odnéti sepie policista tfedni zdiznam a osobé¢ vystavi potvrzeni. Vydanou
nebo odnatou véc, je-li ji tieba k dal$imu fizeni, policista ptedd orginu, ktery je prislusny rozhod-
nout o prestupku; jinak ji vydd osobé, o jejimz prévu na véc neni pochyb, popiipadé se vriti oso-
b¢, kterd ji vydala nebo které byla odnata.

Je-li véci podle odstavee 1 nebo 2 omamnd nebo psychotropni litka nebo prekursor drog nebo
jind chemickd litka nebo jiny pfedmét urceny k vyrobé omamnych nebo psychotropnich latek,
policie takovou litku po skonéenf fizeni zni¢i nebo zaeviduje k tcelim uvedenym v § 38, pokud
nebylo rozhodnuto o propadnuti nebo zabrini véci. Obdobnym zpiisobem policie postupuje
u véci uvedené ve vété prvni ziskané v souvislosti s ¢innosti uvedenou v § 69 nebo 70.
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§ 34a

Predbézné zajisténi véci
Policista je oprdvnén vyzvat osobu k vyddni véci, pokud lze na zdklad¢ zjisténych skutec¢nosti da-
vodné predpoklddat, Ze o zajisténi nebo preddni takové véci pozad4 cizi stdt.
Po ptedchozi marné vyzvé k vyddni véci podle odstavce 1 je policista oprdvnén tuto véc odejmout.
O vyddni nebo odnéti véci (ddle jen ,predbézné zajisténi véci®) sepiSe policista tredni zdznam
a osob¢ vystavi potvrzeni.
Predbéiné zajisténi véci trvd nezbytné dlouhou dobu, nejdéle viak 60 dnt.
O ptedbéiném zajisténi véci, o moznosti uplatnit na ni privo, jakoz i o lhiaté podle odstavee 4
policie bez zbyte¢ného odkladu vyrozumi cizi stit, v jehoZ zdjmu byla véc predbézné zajisténa.
Nebrini-li tomu privni davod, policie predbézné zajisténou véc bez zbyte¢ného odkladu vydd
osob¢, u niz byla zaji$téna, nebo tuto osobu vyrozumi o moznosti véc prevzit, pokud

N/ N7

a) cizi stat ve lhité podle odstavee 4 nedorudi zddost o zajisténi nebo preddni véci podle zdko-
na o mezindrodnf justi¢ni spoluprdci ve vécech trestnich a

b) na véc neuplatni ve lhiité podle odstavce 4 pravo osoba jind.
Jestlize na predbéiné zajisténou véc uplatiiuje nirok osoba jind, vydd se tomu, o jehoZ pravu na véc
neni pochyb. Pti pochybnostech se véc ulozi do ischovy soudu a osoba, kterd si na véc ¢ini nérok,

se upozorni, aby jej uplatnila v fizeni ve vécech ob¢anskopravnich.

Pokud osoba, které méd byt véc vyddna podle odstavce 6 nebo 7, ptes opakovanou vyzvu véc nepfte-
vezme, s véci se ddle naklddd jako s véci nalezenou podle ob¢anského zdkoniku.

§ 35
Vydani a odebrini zbrané a prohlidka osoby

Policista je opravnén vyzvat osobu k vydani zbrané, hrozi-li nebezpedi, Ze ji bude neoprivnéné uzi-
to k nésilf nebo pohrizce ndsilim. Po pfedchozi marné vyzvé je policista oprdvnén zbrar odebrat.
Policista je oprévnén provést prohlidku osoby a odebrat ji zbran, pokud

a) osobni svoboda osoby m4 byt omezena,

b) proti ni smétfuje zakrok, nebo

v/

c) proti ni smétuje jiny tkon, hrozi nebezpedi, Ze osoba bude klist odpor, a je podeztent, ze
m4 u sebe zbran.
O provedeni prohlidky sepise policista Gtedni ziznam.

Osobé, kterd zbrari vydala nebo jiz byla odebrina, vystavi policista bez zbyte¢ného odkladu po-
tvrzen{ o jejim odebrani.

Policista vydanou nebo odebranou zbrari vriti, jestlize pominul dvod pro jeji vydini nebo ode-
brini. Osoba je povinna vriceni zbrané potvrdit podpisem.

§ 36

Pouziti technického prostredku k zabrinéni odjezdu vozidla

Policista je opravnén pouzit technicky prosttedek k zabranéni odjezdu vozidla,
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a) které bylo ponechdno na misté, kde je zakdzino stini nebo zastaveni vozidla,

b) které stoji na misté, do kterého je vjezd zakdzdn mistni nebo ptechodnou tGpravou provozu
na pozemnich komunikacich,

c) které stoji na chodniku, kde to neni povoleno, nebo

d) je-li vozidlem proveden neoprivnény zibor vetejného prostranstvi

a jeho fidi¢ neni na misté ptitomen.
Technicky prostredek k zabrinéni odjezdu vozidla Ize pouzit jen tehdy, je-li zajiSténa moznost jeho
odstranéni bez zbyte¢ného odkladu.

Technicky prostredek k zabrinén{ odjezdu vozidla se odstrani bez zbyte¢ného odkladu po projed-
nin{ ptestupku v blokovém fizeni, po zji$téni totoznosti osoby, kterd vozidlo na zakizaném misté
ponechala, po provedeni tkont nezbytnych ke zjisténi totoznosti takové osoby nebo po uhrazeni
nikladt podle odstavee 5 provozovatelem vozidla.

Technicky prostiedek k zabrdnéni odjezdu vozidla z dvodu uvedeného v odstavci 1 nelze pouzit,
jde-li o vozidlo, které

a) tvoti prekdzku silni¢ntho provozu'?), nebo

b) je viditeln¢ oznaceno jako vozidlo ozbrojenych sil, bezpe¢nostniho sboru, pozirni ochrany,

vozidlo ur¢ené k poskytovini zdravotnickych sluzeb, vozidlo invalidy nebo jako vozidlo
osoby pozivajici vysad a imunit podle zikona nebo mezindrodni smlouvy.

PriloZeni a odstranéni technického prostfedku k zabrinéni odjezdu vozidla se providi na naklady
osoby, kterd vozidlo na misté ponechala, a nelze-li ji zjistit, pak na ndklady provozovatele vozidla.
Pokud doslo k ptiloZeni technického prostfedku k zabrdnéni odjezdu vozidla v rozporu s odstav-
cem 1, uhrazené ndklady musi byt neprodlené vriceny tomu, kdo je uhradil.

Technicky prostfedek k zabrinén{ odjezdu vozidla muze policista pouzit také za podminek podle §
55 odst. 1 pism. b). Na toto pouziti technického prostiedku se odstavce 1 aZ S nevztahuji.

§ 36a

Zamezeni provozu bezpilotniho systému

Policista je oprévnén zamezit provozu bezpilotniho systému technickymi nebo jinymi prosttedky,
poptipadé jeho poskozenim nebo zni¢enim, jestlize bezprostfedné ohrozuje zivot, zdravi, majetek
zna¢né hodnoty nebo vetejny porddek.

Oprivnéni podle odstavce 1 Ize pouZit pouze v nezbytné mife a po nezbytnou dobu.

§ 37
Zajisténi, odstranéni a zniceni véci
Policista je oprévnén véc zajistit, popiipadé odstranit, je-li dvodné podezteni, Ze predstavuje bez-
prostiedni zdvazné ohroZenf Zivota, zdravi, majetku nebo Zivotniho prostfedi a nelze-li toto ohro-
zen{ odstranit jinak.

Nelze-li ohroZen{ odstranit postupem podle odstavce 1, je policista oprdvnén véc znicit, poptipadé
docasné uloZit do doby zniceni, zejména je-li divodné podezien, Ze obsahuje vybusninu.

Nebrini-li tomu pravni divod, vyd4 policie zajisténou véc bez zbyte¢ného odkladu tomu, o jehoz
prévu na vyddni véci neni pochyb, nebo oprivnénou osobu vyrozumi o moznosti véc prevzit. Pi
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pochybnostech policie uloZi véc do své dschovy a osobu, kterd si na vydani véci ¢inf nrok, poudi
o moznosti uplatnit tento ndrok v fizeni ve vécech ob¢anskoprévnich.

Je-li nebezpedi, Ze se véc, kterd nemohla byt vyddna podle odstavce 3, zkazi, prodd se a ziskané pe-
nézni prostredky se ulozi do dschovy policie.

Zajidténd véc véetné penéZnich prostfedkt podle odstavce 4 propadd stitu, pokud neni nirok na
P
jeji vyddni uplatnén do 3 mésicti od zajisténi nebo neni v této lhaté vyzvednuta.

Niklady spojené s ischovou hradi osoba, kterd véc prevzala.

§ 38
Drzeni a pouzivini nebezpeénych litek a véci

Policie a policejni $koly mohou pro tcely vyuky, vycviku, zkousek, expertizni, znalecké a védecko-
vyzkumné ¢innosti nebo pro vykon jiné ¢innosti v rimci plnéného tkolu nabyvat, drzet, precho-
vévat, vyrobit a pouzivat nebezpe¢né litky a véci a ¢sti lidskych poztistacki!'?).
Nebezpe¢nymi ldtkami a vécmi se pro téely tohoto zdkona rozuméji zejména vybusniny, vybusné
pfedméty, jedy, padélky platebnich prostfedkt, znimek a cennych papirtt nebo jinych listin,
omamné a psychotropni litky, prekursory drog nebo jiné chemické litky nebo jiné pftedméty urce-
né k vyrobé omamnych a psychotropnich ldtek.
Policie

a) prijme opatfeni k zamezen{ neoprévnénému nebo nahodilému piistupu k nebezpenym

litkdm a vécem nebo k jejich neoprdvnénému poutiti, zni¢eni anebo ztrété,
b) zpracuje a vede evidenci nebezpe¢nych ldtek a véc,
c) vede dokumentaci technicko-organiza¢nich opatfeni k zajistén{ ochrany nebezpeénych ld-

tek a véci a k eliminaci rizik plynoucich z charakteru tohoto materidlu pro bezpe¢nost
osob a majetku.

Policista je oprévnén pouzivat a pfepravovat munici, vybusniny a vybusné ptedméty v souvislosti
se zaji§tovinim bezpec¢nosti osob a majetku, zejména pii likvidaci ndstraznych vybusnych systému,
pti likvidaci ndlezu munice nebo vybusnin, pfi specidlnim vycviku sluZebnich pst, pti boji proti
pachatelim zdvaznych trestnych ¢int nebo je-li to nezbytné k ptedchizeni anebo odstranéni zdva-
zného ohrozeni vetejného porddku a bezpe¢nosti.

Zbrané, véetné stielnych zbrani, strelivo, doplnky a souédsti zbrané, vybusniny, munice, speciilni
vybusné predméty, pralomové pyrotechnické prostiedky a specidlni ndloZivo, které jsou ve sko-
lich a skolskych zatizenich uréeny ke vzdéldvini a vycviku policistu, jsou vyzbroji policie.

§ 39

Ruseni provozu elektronickych komunikaci

Policie mtiZe za t¢elem odstranéni bezprostfedniho ohroZeni Zivota nebo zdravi osob nebo za tiée-
lem odstranéni bezprostiedné hrozici $kody velkého rozsahu®”) na majetku, ptipadné pti zajistové-
ni bezpe¢nosti chrinénych objektt, prostort a osob, rusit v nezbytné mite a po nezbytnou dobu

a) provoz elektronickych komunikaénich zatizen{ a sit,
b) poskytovini sluzeb elektronickych komunikaci, nebo

c) provozovini radiokomunikac¢nich sluzeb.
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Policie mtiZe providét ruseni podle odstavee 1 rovnéz pti vycviku, pti¢emz ohldsi Ceskému teleko-
munika¢nimu dfadu (ddle jen ,,Gfad“), Gzemné ptislusnému operaénimu a informaénimu stredi-
sku integrovaného zdchranného systému a Nérodnimu ufadu pro kybernetickou a informacni
bezpecnost zavedeni ruseni v pfiméfené lhut¢ pfedem. Za tcelem odstranéni nebo zmirnéni dopa-
da ohldseného ruseni muze trad stanovit podminky tohoto ruseni véetné povinnosti informovat
v nezbytné mife o ruseni dotéené provozovatele siti elektronickych komunikaci a poskytovatele
sluzeb elektronickych komunikaci; to neplati, pokud by poskytnuti informace mohlo ohrozit
plnéni tkolu policie. V takovém ptipadé muze Gfad uloZit povinnost informovat dot¢ené provo-
zovatele siti elektronickych komunikaci a poskytovatele sluzeb elektronickych komunikaci bez
zbyte¢ného odkladu poté, co tyto divody pominou.

Policie mtiZe providét ruseni poskytovdni sluzeb elektronickych komunikaci rovnéz za déelem od-
stranéni bezprosttedné hrozici skody zptisobené

a) protiprévnim zdsahem do pocitacové sité vedenym proti informa¢nimu systému kritické

informaén{ infrastruktury*®) nebo vyznamnému informaénimu systému*’), nebo

b) kybernetickym ttokem s dopadem na vétsi pocet pocitacovych systému orginii verejné
moci, ktery zptsobuje nefunkénost téchto systému.

Zaveden{ ruseni podle odstavcir 1 a 3 policie bez zbyte¢ného odkladu ohldsi ufadu, Gzemné pri-
slusnému operaénimu a informaénimu stfedisku integrovaného zdchranného systému a Ndrodni-
mu ufadu pro kybernetickou a informaéni bezpe¢nost. Pokud by ohld$eni mohlo ohrozit plnén{
ukolu policie, ohlis{ policie zaveden{ ruseni bez zbyte¢ného odkladu poté, co tyto dtvody ohroze-
ni pominou.

§ 40

Vstup do obydli, jiného prostoru nebo na pozemek

Policista je oprdvnén vstoupit bez souhlasu uzivatele do obydli, jiného prostoru nebo na pozemek
a provést tam potfebné tkony nebo jind opatfeni jen tehdy, jestlize véc nesnese odkladu a vstup
tam je nezbytny pro ochranu Zivota nebo zdravi osob anebo pro odvriceni zdvazného ohrozeni
verfejného porddku a bezpecnosti.
Oprévnéni podle odstavee 1 m4 policista také v pfipadé

a) duvodného podezient, Ze se na mist¢ uvedeném v odstavci 1 nachdzi zemfely,

b) pronisledovini osoby, nebo

c¢) vstupu do jin¢ho prostoru nebo na pozemek, mé-li diivodné podezfent, Ze se tam nachdzi
tyrané zvife.

Policista je oprdvnén za Gcelem vstupu na misto uvedené v odstavci 1 toto misto oteviit nebo ji-
nym zpusobem si do néj zjednat ptistup, v piipad¢ nutnosti i za pouZiti sily.

Policista je povinen pfti vstupu do obydli, jiného prostoru nebo na pozemek a pti ndslednych tko-
nech zajistit pfitomnost nezicastnéné osoby; nemusi tak ucinit, hrozi-li nebezpedi z prodleni ne-
bo by mohlo dojit k ohrozeni Zivota anebo zdravi nezidastnéné osoby.

Po provedeni ikont nebo jinych opatfent je policista povinen bez zbyte¢ného odkladu vyrozumét
uzivatele obydli, jiného prostoru nebo pozemku a zajistit zabezpeceni tohoto mista, nemuze-li tak
ucinit uZivatel nebo jind oprévnénd osoba.
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(1)

§ 41

Opravnéni ke vstupu
Policista je pti plnéni tukolu policie oprévnén vstupovat v Zivnostenské provozovné, v herné, kasi-

nu a dal3ich prostorach, kde jsou provozovdny hazardn{ hry>®), do prostor, u kterych lze mit du-
vodné za to, Ze se v nich zdrzuji fyzické osoby, a to i po skonéeni prodejni nebo provozni doby.

Policista je pii plnéni tkolu policie oprévnén vstupovat do Zivnostenské provozovny, do herny,
kasina a dalSich prostor, kde jsou provozoviny hazardni hry, a to i po skonceni prodejni nebo pro-

vozni doby, pokud
a) je to nezbytné z diivodu zajisténi verejného porddku, nebo

b) lze mit divodné za to, Ze jsou zde osob¢ mladsi 18 let proddviny nebo poddviny

1. alkoholické ndpoje nebo je zde této osobé jinak umoznéno jejich poZivini, nebo
2. tabdkové vyrobky, kutické pomicky, bylinné vyrobky uréené ke koufeni,
elektronické cigarety nebo jejich ndhradni ndplné nebo je zde této osobé jinak
umoznéno jejich uzivini.
Policista je pti plnéni tkolu policie oprévnén vstupovat do herny, kasina a dalich prostor, kde
jsou provozoviny hazardn{ hry, a to i po skonéeni prodejni nebo provozni doby, také tehdy, lze-li
mit divodné za to, Ze se zde hazardni hry G¢astni osoba mladsi 18 let.

Kazdy je povinen umoznit policistovi vstup do mist podle odstavct 1 az 3. Tim neni dotéena
tprava vstupu do obydli, jiného prostoru nebo na pozemek.

Nelze-li jinak dosihnout splnéni tkolu policie, je policista oprdvnén za tcéelem vstupu do mist
podle odstavct 1 az 3 tato mista oteviit nebo jinym zptisobem si do nich zjednat ptistup, v piipa-
dé nutnosti i za pouziti sily.

§ 42

Zastaveni a prohlidka dopravniho prosttedku
Policista je oprévnén zastavit dopravni prostfedek a provést jeho prohlidku,
a) prondsleduje-li pachatele tmyslného trestného ¢inu, nebo

b) patri-li po pachateli umyslného trestného ¢inu nebo po vécech z takového trestného ¢inu
pochizejicich anebo s takovym trestnym ¢inem souvisejicich,

mé-li duvodné podezieni, ze se v dopravnim prostfedku takovy pachatel nebo véci nachdzi.

Policista je oprdvnén zastavit dopravni prostredek a provést jeho prohlidku, ma-li davodné pode-
zfeni, ze pouzivinim dopravniho prosttedku, na dopravnim prosttedku nebo v souvislosti s do-
pravnim prostfedkem byl spdchdn trestny ¢in.

Policista je oprévnén zastavit dopravni prostfedek a provést jeho prohlidku, patrd-li po
a) osobdch hledanych, pohfeiovanych nebo protiprivné se zdrzujicich na tzemf{ Ceské repu-
bliky,
b) zbranich, stfelivu, munici, vybusnindch, vybusnych predmétech, jedech, omamnych a psy-
chotropnich litkdch, prekursorech drog nebo jinych chemickych litkich nebo jinych
ptredmétech uréenych k vyrobé omamnych a psychotropnich ldtek, nebo

c) vécech pochizejicich z trestné ¢innosti anebo souvisejicich s trestnou ¢innost,
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mé-li ddvodné podezfent, Ze se v dopravnim prostredku takovd osoba nebo véc nachizi.
Pokud fidi¢ na vyzvu policisty nebo znamen{ dané podle jiného privniho ptedpisu'®) nezastavil, je
policista oprivnén po jeho zastaveni provést prohlidku dopravniho prosttedku také za Gcelem zji-
$téni, zda se v ném nenachdz{
a) osoby hledané, pohtesované nebo protipriavné se zdrzujici na Gzemi Ceské republiky,
b) zbrané, stelivo, munice, vybusniny, vybusné predméty, jedy, omamné a psychotropni ldt-
ky, prekursory drog nebo jiné chemické litky nebo jiné ptedméty uréené k vyrobé omam-
nych a psychotropnich ldtek, nebo

c) véci pochdzejici z trestné ¢innosti nebo souvisejici s trestnou ¢innosti.

Policista je oprdvnén pfi zajistovini bezpe¢nosti prostiedku vefejné hromadné dopravy pted atoky
na jejich provoz a na bezpeénost cestujicich v téchto prostfedcich provést prohlidku zavazadla, ja-
koz i prostiedku vefejné hromadné dopravy, za Gcelem zjisténi, zda v nich nenf prepravovina véc,
kterd by mohla byt pouZita k takovému ttoku. Obdobné je oprdvnén provést prohlidku osoby za
tcelem zjiSténi, zda takovou véc neprechovivi.

Policista je oprdvnén pfi zajiStovini bezpe¢nosti prostfedku vetejné hromadné dopravy a pfi zaji-
Stovani vefejné¢ho porddku a bezpecnosti v téchto prostiedcich k

a) bezplatné prepravé témito prostredky,

b) bezplatnému pouzivini telekomunika¢nich zatizeni instalovanych v téchto prostiedcich.

Policista je oprdvnén za tcelem provedeni prohlidky dopravni prostiedek oteviit nebo jinym zpi-
sobem si do n¢j zjednat ptistup, v ptipadé nutnosti i za pouziti sily.

§ 42a

Opravnéni policisty pri kontrole
motorového vozidla pozadovat uhrazeni nedoplatku
Policista je oprévnén pii kontrole motorového vozidla pozadovat po fidi¢i tohoto vozidla uhrazen{
jeho nedoplatku nebo nedoplatku provozovatele tohoto vozidla na pokuté za ptestupek podle z4-
kona o silni¢nim provozu, zikona o pozemnich komunikacich nebo zékona o silni¢ni doprave,
umozni-li mu uhrazeni nedoplatku na mist¢ kontroly motorového vozidla v hotovosti a bezhoto-
vostnim prevodem, k némuz je ddn platebni ptikaz prostiednictvim platebni karty, a to pouze

v ptipadé, pokud byla tato pokuta
a) uloZena celnim Gfadem, nebo

b) predina ke spravé placeni obecnému spravci dané.

Nedoplatkem se pro téely tohoto zikona rozumi nedoplatek, u kterého neni povoleno poseckani
jeho thrady nebo rozlozeni jeho thrady na splitky. Motorovym vozidlem se pro tcely této hlavy
rozumi také ptipojné vozidlo.

Poskytnuti informace o nedoplatku podle odstavce 1 provozovatele motorového vozidla fidi¢i to-
hoto vozidla nen{ porusenim mléenlivosti podle dariového ridu.

Je-li nedoplatek podle odstavce 1 uhrazen na misté kontroly motorového vozidla, policista vystavi
ridi¢i tohoto vozidla potvrzeni o jeho uhrazeni. Je-li nedoplatek podle odstavce 1 uhrazen v hoto-
vosti, predd policie penézni prosttedky nejpozdéji ndsledujici pracovni den obecnému sprévcei da-
né ptislusnému podle mista jeho uhrazeni.
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Generilnf feditelstvi cel poskytne policii zptisobem umoznujicim dilkovy a neptetrzity ptistup in-
formace nezbytné pro tcely zjisténi vyse nedoplatku podle odstavce 1.

§ 42b

Zadrzeni tabulek stitni pozndvaci znacky
a zabrdnéni v jizd¢ motorového vozidla

Neni-li nedoplatek podle § 42a odst. 1 uhrazen na misté kontroly motorového vozidla, prikze
policista fidi¢i jizdu na nejblizsi vhodné misto z hlediska bezpe¢nosti a plynulosti provozu na po-
zemnich komunikacich a
a) zadrzi tabulky stdtni pozndvaci znacky (ddle jen ,registra¢ni znacka®) motorového vozidla;
pokud je fidi¢ motorového vozidla odmitne na vyzvu policisty vydat, tabulky registra¢ni
znacky odejme, nebo

b) zabrini motorovému vozidlu v jizd¢ pouZitim technického prostiedku k zabrinéni odjez-
du vozidla.

Policista o zadrZeni tabulek registra¢ni znatky nebo pouziti technického prosttedku k zabrinéni
odjezdu vozidla sepiSe Gfedni zdznam, ktery obsahuje

a) udaje o kontrolovaném motorovém vozidle,

b) tdaje o osobé, kterd byla fidicem kontrolovaného motorového vozidla v dobé zadrzent ta-
bulek registraéni znacky nebo poutiti technického prosttedku k zabrinéni odjezdu vozi-

dla,
c) identifika¢ni tdaje osoby, kterd md nedoplatek podle § 42a odst. 1,
d) vysinedoplatku podle § 42a odst. 1,

e) udaje o Gtvaru policie, kde je mozné nedoplatek podle § 42a odst. 1 uhradit nebo prokdzat
jeho uhrazeni, vyzvednout zadrzené tabulky registra¢ni znacky nebo se domdhat odstrané-
ni technického prosttedku k zabrdnéni odjezdu vozidla, a ¢asu, kdy je tak mozné ucinit,

f) poucdeni o dusledku zadrzeni tabulek registra¢ni znacky nebo pouziti technického pro-
sttedku k zabrdnén{ odjezdu vozidla a

g) pouceni o moznosti podat stiznost podle § 42d.

Policista pfedd stejnopis dfedntho zéznamu podle odstavee 2 fidi¢i kontrolovaného motorového
vozidla.

Neni-li fidi¢ kontrolovaného motorového vozidla soucasn¢ jeho provozovatelem, vyrozumi poli-
cie o zadrZeni tabulek registraéni znacky nebo pouziti technického prostiedku k zabrinéni odjez-
du vozidla provozovatele tohoto vozidla, je-li to bez zbyte¢nych obtizi mozné. Ve vyrozuméni pro-
vozovatele motorového vozidla, je-li osobou, kterd m4 nedoplatek podle § 42a odst. 1, uvede poli-
cie tdaje podle odstavce 2, s vyjimkou tdaje o vysi nedoplatku fidi¢e kontrolovaného motorového
vozidla. Ve vyrozuméni provozovatele motorového vozidla, ktery nenf osobou, kterd md nedopla-
tek podle § 42a odst. 1, uvede policie idaje podle odstavce 2 pism. a), b) a¢) az g).

Skody zpusobené v souvislosti se zadrzenim tabulek registra¢ni znacky nebo s pouzitim technické-
ho prostiedku k zabrinéni odjezdu vozidla, zejména $kody zptisobené omezenim uzivini motoro-
vého vozidla, ndklady spojené s jizdou motorového vozidla do mista odstaveni a s odstavenim to-
hoto vozidla jdou k tiZi osoby, kterd md nedoplatek podle § 42a odst. 1. Odpovédnost fidi¢e nebo
provozovatele motorového vozidla za vozidlo, ndklad a prepravované osoby nenf zadrzenim tabu-
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lek registra¢ni znacky nebo pouzitim technického prostiedku k zabrinéni odjezdu vozidla dotée-
na.

Policista nenf oprévnén zadrzet tabulky registra¢ni znacky motorového vozidla a zabrdnit motoro-
vému vozidlu v jizd¢, jednd-li se o vozidlo zékladnich slozek integrovaného zichranného systému,
ozbrojenych sil, bezpe¢nostnich sbort, jednotek pozirni ochrany, zpravodajskych sluzeb, Horské
sluzby, obecni policie nebo vozidlo osoby pozivajici vysad a imunit podle zikona nebo mezindrod-
ni smlouvy.

Policista nemusi v piipadech hodnych zvld$tniho zfetele zadrzet tabulky registraéni znacky moto-
rového vozidla nebo zabrénit motorovému vozidlu v jizdé. O tomto postupu sepise uredni zd-
znam, ktery obsahuje

a) udaje o kontrolovaném motorovém vozidle,

b) udaje o osobg, kterd byla ridi¢em kontrolovaného motorového vozidla,

(oW

c) identifika¢ni tdaje osoby, kterd md nedoplatek podle § 42a odst. 1,
) vysinedoplatku podle § 42a odst. 1 a

e) duavod, pro ktery policista nepostupoval podle odstavce 1.

O zadrzeni tabulek registra¢ni znacky motorového vozidla registrovaného v Ceské republice infor-
muje policie Ministerstvo dopravy zptisobem umoziujicim ddlkovy a nepfetrzity pristup.

§ 42¢

Vriceni tabulek registraéni znacky a odstranéni
technického prostredku k zabrinéni odjezdu vozidla

Pokud fidi¢ motorového vozidla, ktery nenf jeho provozovatelem, a provozovatel tohoto vozidla
nemaji nedoplatek podle § 42a odst. 1, je fidi¢ motorového vozidla, ktery nenf jeho provozovate-
lem, oprédvnén

a) vyzvednout si zadrzené tabulky registra¢ni znacky, nebo

b) domdhat se odstranéni technického prostredku k zabrinéni odjezdu vozidla.

Provozovatel motorového vozidla, ktery nemd nedoplatek podle § 42a odst. 1, je oprivnén
a) vyzvednout si zadrzené tabulky registra¢ni znacky, nebo

b) domdhat se odstranéni technického prostredku k zabrinéni odjezdu vozidla.

Pokud tabulky registra¢ni znacky nebyly vyzvednuty do 1 roku od jejich zadrzeni, ptedd je policie
ptislusnému obecnimu tfadu obce s roziifenou pusobnosti, jde-li o tabulky registraéni znacky
motorového vozidla registrovaného v Ceské republice, v ostatnich ptipadech prostfednictvim za-

stupitelského tradu stitu posledni registrace motorového vozidla.

O vyzvednuti tabulek registra¢ni znacky motorového vozidla registrovaného v Ceské republice
podle odstavct 1 a 2 a o jejich preddni ptislusnému aradu obce s rozsifenou ptsobnosti podle
odstavce 3 informuje policie Ministerstvo dopravy zptisobem umoznujicim délkovy a nepfetrzity
piistup.
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§ 42d

StiZnost

Proti postupu policisty nebo policie podle § 42a az 42c Ize podat stiZnost.

(1)

§ 43
Vyzaduje-li to splnéni konkrétniho dkolu policie, je policista oprévnén piikdzat kazdému, aby
a) po nezbytnou dobu nevstupoval na policistou uréené misto (déle jen ,,uréené misto),
b) se po nezbytnou dobu nezdrzoval na uré¢eném misté, nebo

¢) po nezbytnou dobu setrval na uréeném misté, hrozi-li zdvazné ohroZeni Zivota nebo zdravi.

K vyznaceni nebo ohranicen{ uréeného mista muze byt pouzito technickych prostredki. Je-li jako
technicky prostfedek pouzit pds s oznac¢enim ,,Policie CR, jde o piikaz podle odstavce 1.

HLAVA VII
VYKAZANI

§ 44

Lze-li na zdkladé¢ zjisténych skute¢nosti, zejména s ohledem na ptedchdzejici droky, divodné pred-
poklddat, Ze se osoba dopusti nebezpeéného ttoku proti Zivotu, zdravi anebo svobod¢ nebo zvldst
zévazného utoku proti lidské diistojnosti, je policista oprivnén vykdzat tuto osobu z bytu nebo
domu spole¢né obyvaného s ttokem ohroZenou osobou (dile jen ,spole¢né obydli), jakoz i z bez-
prostfedniho okoli spole¢ného obydli. Policista je oprivnén tuto osobu vykdzat i v jeji neptitom-
nosti. Pokud spole¢né obydli obyvi nezletilé dité, povazuje se za ohrozenou osobu podle této hla-
vy.

Vykdzdni trvd po dobu 14 dnt ode dne jeho provedeni. Tuto dobu nelze zkrétit ani se souhlasem
ohrozené osoby. Poddnim ndvrhu na vyddni pfedbéZného opatteni podle zikona o zvldstnich fize-
nich soudnich v prabéhu vykizini se doba vykdzani prodluzuje do dne nabyti prévni moci roz-
hodnuti soudu o tomto ndvrhu.

Vykdzin{ ozndmi policista Gstné vykdzané i ohrozené osobé¢ a vyhotovi potvrzeni o vykdzani, které
jim pfedd proti podpisu. Souddsti potvrzen{ o vykdzdni je vymezeni prostoru, na ktery se vykézani
vztahuje, uvedeni totoznosti ohrozené a vykdzané osoby, poudeni o privech a povinnostech vyka-
zané osoby a adresa Gtvaru policie, u kterého si mize vyzvednout kopii dfedniho zéznamu o vyki-
zdni. Odmitne-li ohroZend nebo vykdzand osoba potvrzeni o vykdzini pfevzit nebo odmitne-li pi-
semné potvrdit jeho prevzeti, policista tuto skute¢nost uvede v tfednim zéznamu.

Neni-li vykdzani osoba vykdzdn{ ptitomna, poudeni o jejich privech a povinnostech v souvislosti
s vykdzdnim ji policista poskytne pfi prvnim kontaktu. Je-li to mozné, policista této osobé predd
potvrzeni o Vykézéni, v opaném pfl’padé ji pouci o moznosti pfevzit potvrzeni o vykézéni a kopii
ufedntho zdznamu o vykdzani u piislusného tGtvaru policie; sou¢dsti poudent je i idaj o adrese to-
hoto ttvaru.

Nesouhlasi-li vykézand osoba s vykdzdnim, mtzZe proti nému na misté¢ podat ndmitky, které polici-
sta uvede v potvrzen{ o vykdzdni. Policista nimitky predd bez zbyte¢ného odkladu krajskému fedi-
telstvi prislusnému podle mista vykizini (ddle jen ,,pfislusné krajské reditelstvi). Vykdzand osoba
muize ddle do 3 dnd ode dne prevzeti potvrzeni o vykdzani podat ptislusnému krajskému feditel-
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stvi ndmitky pisemné. Lhuta pro poddni ndmitek poc¢ind béZet dnem ndsledujicim po dni, kdy
doslo k prevzeti potvrzeni o vykdzini a je povazovina za dodrzenou, jsou-li ndmitky nejpozdéji
v jeji posledni den preddny k postovni prepravé nebo poddny u ptislusného krajského reditelstvi.
O tomto pravu policista vykdzanou osobu poudi pted pteddnim potvrzeni o vykdzni.
Shledd-li ptislusné krajské feditelstvi, Ze podminky pro vykdzdni nebyly splnény, vykdzdni ukonci
a o této skutecnosti vyrozumi ohroZenou a vykdzanou osobu bez zbyte¢ného odkladu.

§ 45
Vykdzand osoba je povinna
a) opustit neprodlené prostor vymezeny policistou v potvrzen{ o vykdzini,
b) zdrzet se vstupu do prostoru podle pismene a),
c) zdrZet se styku nebo navazovini kontaktu s ohrozenou osobou,

d) vydat policistovi na jeho vyzvu viechny klice od spole¢ného obydli, které drzi.

Policista vykdzanou osobu poudi o nésledcich neuposlechnuti vyzvy podle pismene d).
Vykdzand osoba md prévo

a) vzit si ze spole¢ného obydli véci slouZici jeji osobni potiebé, osobni cennosti a osobni do-
klady pted splnénim povinnosti podle odstavce 1 pism. a),

b) wvzit si v prab¢hu vykdzini ze spole¢ného obydli véci podle pismene a) a véci nezbytné pro
jeji podnikdni nebo pro vykon povoldni; privo lze uplatnit jedenkrit a pouze v ptitomnos-
ti policisty, policista o vykonu tohoto préva ohroZenou osobu pfedem informuje,

c) ovéfovat provedeni vykdzini zejména na ndrodnim tisfiovém &isle 158,

d) vyzvednout si kopii ufedniho zdznamu o vykdzani u ptislusného atvaru policie.

Policista poskytne vykdzané osob¢ bez zbyte¢ného odkladu informace o pomoci osobdm s nisil-
nym chovinim a o moznostech jejtho dalstho ubytovini a v souvislosti s tim nezbytnou soucin-
nost. Od této osoby déle vyzdd4 adresu pro dorucovini.

Policista u¢ini dalsi vhodnd opatfeni na ochranu ohrozené osoby pted nebezpeénym ttokem proti
zivotu, zdravi nebo svobodé¢ anebo zvldst zdvaznym ttokem proti lidské diistojnosti. Policista ze-
jména postupem podle § 35 zajisti, aby vykdzani osoba vydala zbran, nebo ji zbrari odebere; vyda-
nou nebo odebranou zbrari nelze vykdzané osobé¢ vritit po dobu trvin{ vykdzani.

§ 46

Policista pou¢i ohrozenou osobu o

a) moznosti poddni ndvrhu na vydini pfedbéZného opatteni podle zdkona o zvldStnich fizenich

soudnich,

b) moznosti vyuZiti psychologickych, socidlnich nebo jinych sluzeb v oblasti pomoci obétem nisilf

a

c) ndsledcich vyplyvajicich z uvedeni védomé nepravdivych tdaji, k nimz policista pti vykdzani

piihlizi.
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§ 47

Uzemn{ rozsah prostoru, na ktery se vykazan{ vztahuje, uréi policista podle miry pozadavku tcin-
né preventivni ochrany osoby ohroZené atokem. Je-li v dusledku vykdzdni ohrozen provoz objek-
tu nebo znemoznén vykon zaméstndni vykdzané osoby, policista o této skute¢nosti bezodkladné
vyrozumi provozovatele objektu nebo zaméstnavatele vykdzané osoby za Gdéelem pfijeti potteb-
nych opatfen.

Pti provddéni tkont souvisejicich s vykdzanim policista zajisti pfitomnost nezacastnéné osoby; to
neplati, hrozi-li nebezpeci z prodleni.

Do 24 hodin od provedeni vykézini zasle policista kopii dfedniho zdznamu o vykazini prislusné-
mu intervenénimu centru'?), pfislusnému stdtnimu zastupitelstvi a soudu, ktery je piisluiny
k rozhodnuti o ndvrhu na vydini ptedbézného opatieni podle zikona o zvld$tnich fizenich sou-

dnich. Pokud ve spole¢ném obydli Zije nezletild osoba, zasle kopii ttedniho zéznamu o vykdzdni
v této lhieé i prislusnému orginu socidlné-pravni ochrany déti.

Policista ve lhut¢ 3 dnti od vykdzdni provede kontrolu, zda vykdzand osoba dodrzuje povinnosti
vyplyvajici z vykdzini.

O provedenych tkonech a opatfenich sepiSe policista Gfedni zdznam.

HLAVA VIII

ZAJISTOVANI BEZPECNOSTI CHRANENYCH
OBJEKTU, PROSTORU A OSOB

§ 48
Zajistovini bezpeénosti chrinénych objektt a prostort
Policie zajistuje bezpecnost chrinénych objektt a prostorii. Rozsah zajistovini bezpe¢nosti stanovi
na ndvrh policejniho prezidenta ministr v zdvislosti na bezpe¢nostni situaci a mozné mife ohroze-
ni.
Chrinénym objektem a prostorem se rozumi objekty a prostory zvlistntho vyznamu pro vnitfni

poriddek a bezpe¢nost, o nichz tak rozhodne vlida; chrinénym objektem a prostorem se rovnéz
rozumi objekty a prostory, pro které takovd ochrana vyplyvd z mezindrodni smlouvy.

Za chrinény objekt nebo prostor se povazuje rovnéz objekt nebo prostor, ktery nespliuje pod-
minku podle odstavce 2, po dobu trvini jeho bezprostfedniho ohroZzeni. Policie zajistuje ochranu
takového objektu nebo prostoru po nezbytnou dobu. O zajistovini této ochrany rozhoduje poli-
cejni prezident, a pokud véc nesnese odkladu, policista provadéjici ukon.

7.7

Pfi zajistovani bezpe¢nosti chrinéného objektu nebo prostoru je policista oprivnén
a) zjiStovat dtivod vstupu osoby do objektu nebo prostoru,

b) zji$tovat totoznost vstupujici nebo vychdzejici osoby,

~—

c¢) provést prohlidku vnisené nebo vyndsené véci,

(oW
~—

zastavovat vjizdéjici nebo vyjizdéjici dopravni prostiedek a provést jeho prohlidku,

(¢}
~

provést prohlidku vstupujici nebo vychizejici osoby,

e

na dobu pobytu osoby v objektu nebo prostoru ji odebrat zbran.
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§ 49
Zajistovini bezpecnosti uréenych osob
Policie zajistuje v rimci plnéni svych tkold bezpe¢nost
a) ustavniho &nitele Ceské republiky, stanovi-li tak vlida,

b) osoby chrinéné pfi jejim pobytu na izemf Ceské republiky podle mezinirodnich dohod.

Policie muze déle zaji$tovat v rdimci plnéni svych tkolt bezpe¢nost dalsich osob ur¢enych minis-
trem. Rozsah a zptisob takového zajisténi bezpe¢nosti stanovi na ndvrh policejniho prezidenta mi-
nistr.

Pti zajistovini bezpe¢nosti osoby chrinéné podle odstavce 1 nebo 2 nebo osoby, které je poskyto-
vina kritkodobd ochrana, je policista oprdvnén
a) provést prohlidku osoby, zavazadla, véci, dopravniho prostfedku nebo objektu nachizeji-
cich se v prostoru, ze kterého by bylo mozno ohrozit bezpe¢nost chrinéné osoby, a pro-
hlidku takového prostoru a
b) ovetit dodrzeni hygienickych limitt ukazateldi pitné vody, potravin a pokrmd, jakoz i spl-
nénf hygienickych pozadavkd na vykon epidemiologicky zdvaznych ¢innosti*®), jestlize jich
mé byt uZito pro potieby chrinéné osoby.

Prohlidku osoby podle odstavce 3 pism. a) je policista opravnén provést, jestliZe tato osoba na jeho
vyzvu ihned neopusti prostor podle odstavce 3 pism. a) nebo hrozi-li nebezpedi z prodleni.

Prohlidku objektu je policista oprdvnén provést pouze se svolenim vlastnika nebo uZivatele. Bez
uvedeného svolenf je policista oprdvnén provést prohlidku, je-li ddvodné podezieni, Ze z objektu
hroz{ Gtok na bezpe¢nost chrinéné osoby.

Prohlidka objektu, zavazadla, véci a dopravniho prosttedku nesmi sledovat jiny zdjem nez zajistén{
bezpecnosti chrinéné osoby.

§ 50

Kritkodobd ochrana osoby
Kritkodobou ochranou osoby se pro tcely tohoto zikona rozumi opatfeni zahrnujici
a) fyzickou ochranu,
b) docasnou zménu pobytu osoby,
c) pouziti zabezpecovaci techniky, nebo

d) poradensko-preventivni ¢innost.

Kritkodobou ochranu osob poskytne policie v odivodnénych pripadech osobé, které zfejmé hro-
z{ tjma na zdravi nebo jiné vdzné nebezpedi, aviak nelze ji poskytnout zvldstni ochranu osob'”)
nebo nejsou splnény podminky zajistovini bezpe¢nosti osoby podle § 49 odst. 1 nebo 2 anebo
podminky ochrany osoby povétené vykonem rozhodnuti podle § 21. Kritkodobd ochrana osob se
v odavodnénych ptipadech poskytne také osobidm blizkym osobé¢, které ziejmé hrozi Gjma na
zdravi nebo jiné vizné nebezpeci. Kritkodobou ochranu nelze poskytovat bez souhlasu osoby,
které ma byt poskytnuta.
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(3) V ptipadé¢ bezprosttedné hrozictho ttoku na Zivot nebo zdravi osoby poskytne policista této oso-
bé¢ predbézné fyzickou ochranu a informuje o tom tvar policie ptislusny k zajistovini kritkodobé
ochrany osob.

HILAVA IX
POUZITI DONUCOVACICH PROSTREDKU A ZBRANE

§s1

Obecné ustanoveni
Policista je oprévnén pouzit pti zdkroku donucovaci prostredek a zbran, k jejichz pouzivini byl vycvi-
cen.

§52

Donucovaci prostredky
Donucovacimi prostredky jsou

a) hmaty, chvaty, tdery a kopy,

o
~

slzotvorny, elektricky nebo jiny obdobné docasné zneschopnujici prostredek,

(g}
~

obusek a jiny uderny prostiedek,

&

vrhaci prostredek majici povahu stielné zbrané s doc¢asné zneschopnujicimi acinky,

¢}
~

vrhaci prostredek, ktery nemd povahu zbrané podle § 56 odst. 5,

Nav)

zastavovaci pds, zahrazen{ cesty vozidlem a jiny prostfedek k ndsilnému zastaven{ vozidla nebo
zabrdnéni odjezdu vozidla,

g) vytla¢ovini vozidlem,
h) vytla¢ovini $titem,

i) vytlacovini koném,

j) sluzebni pes,

k) vodni stiikad,

1) zdsahovd vybuska,

m) uder stfelnou zbrani,

n) hrozba namifenou stfelnou zbrani,
0) varovny vystfel,

p) pouta,

q) prostiedek k zamezeni prostorové orientace.

§53

Obecné podminky pouziti donucovaciho prostredku

(1) Dolicista je oprévnén pouzit donucovaci prostfedek k ochrané bezpecnosti své osoby, jiné osoby
nebo majetku anebo k ochrané vefejného potidku.

(2) Pted pouzitim donucovaciho prostiedku je policista povinen vyzvat osobu, proti které zakrocuje,
aby upustila od protiprivniho jedndni, s vystrahou, Ze bude pouzito donucovacich prosttedki.
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To neplati v ptipad¢ pouziti prostiedku k zabrinéni odjezdu vozidla. Od vyzvy s vystrahou lze

upustit v ptipadé, Ze je ohrozen Zivot nebo zdravi osoby a zékrok nesnese odkladu.

(3) Policista je opravnén pouzit donucovaci prostiedek, ktery
a) umozni dosazeni Uilelu sledovaného zikrokem a
b) je nezbytny k ptekondni odporu nebo ttoku osoby, proti niz zakrocuje.
(4) Elekericky donucovaci prostredek je policista oprdvnén pouzit pouze, pokud by pouziti jiného do-
nucovaciho prostredku zjevné nebylo dostatecné k dosazeni ticelu sledovaného zikrokem.
(5) Dolicista pti pouziti donucovactho prosttedku dbd na to, aby nezpiisobil osob¢ Gjmu zfejmé ne-

ptiméfenou povaze a nebezpecnosti jejtho protiprivniho jedndni.

§ 5S4

Pouziti pout a prostredkt k zamezeni prostorové orientace
Policista je oprdvnén pouzit pouta a prostiedek k zamezeni prostorové orientace také ke spoutdni osoby

a) zajisténé,

o

) zadrzené?),

O

) zatéené?),

[o W)

) dodévané do vykonu trestu odnéti svobody, zabezpecovaci detence, ochranného léceni nebo
ochranné vychovy?),
e) prevzaté policistou k provedeni procesnich tkont z vazby nebo vykonu trestu odnéti svobody,
zabezpecovaci detence, ochranného lééeni nebo ochranné vychovy, nebo
f) ptevzaté policistou od zdravotnického zafizeni, které viaci této osobé provadi vykon ochranného
lé¢eni formou ochranného ustavniho lé¢eni podle jiného prdvntho predpisu®’),

je-li divodnd obava, ze muzZe byt ohrozena bezpe¢nost osob, majetku nebo ochrana vetejného poridku
anebo Ze se osoba pokusi o ttek. Policista je oprdvnén pouzit pouta ke vzdjemnému piipoutini dvou
nebo vice osob. Prostedek k zamezen{ prostorové orientace je policista oprivnén pouzit pouze, nelze-li
ucelu dkonu dosdhnout jinak.

§ 55

Pouziti prostfedku k ndsilnému zastaveni
vozidla nebo zabrinéni jeho odjezdu

(1) Policista je oprdvnén pouzit prostiedek k ndsilnému zastaveni vozidla nebo zabrdnéni jeho odjez-
du
a) kzastaven{ vozidla, jehoz fidi¢ ptes vyzvu k zastaveni vozidla podle jiného prévniho ptedpi-
su'?) vozidlo nezastavi, nebo

b) k zabrinéni odjezdu vozidla v rimci zékroku proti osob¢, jejiz osobni svoboda md byt
omezena, lze-li predpoklédat, Ze se tato osoba pokusi vozidlo pouzit k tteku.

(2) DPolicista pti pouziti prostfedku k ndsilnému zastaveni vozidla dbd, aby nedoslo k ohroZenf Zivota
nebo zdravi jinych osob a aby Zivot nebo zdravi osoby, proti které smétuje zékrok, byly ohrozeny
jen v nezbytné mife.
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(1)

§ 56

Pouziti zbrané
Policista je oprivnén pouzit zbran
a) v nutné obrané nebo v krajni nouzi,

b) jestliZe se nebezpe¢ny pachatel, proti némuz zakrocuje, na jeho vyzvu nevzdd nebo se zdrd-
h4 opustit svyj dkryt,

(g}
~

aby zamezil tt¢ku nebezpedného pachatele, jehoz nemuiZe jinym zptisobem zadrzet,

Q.
~—

nelze-li jinak prekonat aktivnf odpor smétujici ke zmareni jeho zdvazného zdkroku,

¢}
~

aby odvritil nésilny atok, ktery ohrozuje stieZeny nebo chrinény objekt anebo prostor,

Ny

nelze-li jinak zadrZet dopravni prostedek, jehoz ridi¢ bezohlednou jizdou vizné ohrozuje
zivot nebo zdravi osob a na opétovnou vyzvu nebo znameni dané podle jiného privniho
piedpisu'®) nezastavi,

g) jestlize osoba, proti nfZz byl pouzit donucovaci prostfedek hrozba namifenou stielnou
zbrani nebo varovny vystrel, neuposlechne prikazu policisty smétujictho k zajisténi bezpe¢-
nosti jeho vlastni nebo jiné osoby, nebo

h) ke zneskodnéni zvitete ohrozujiciho Zivot nebo zdravi osoby.

Poutziti zbran¢ v ptipadech uvedenych v odstavci 1 pism. a) az f) je ptipustné pouze za podminky,
ze uziti donucovactho prostfedku by bylo zfejmé netéinné.

Pred pouzitim zbrané v ptipadech uvedenych v odstavci 1 pism. a) aZ e) je policista povinen vyzvat
osobu, proti které zakrocuje, aby upustila od protiprévniho jedndni, s vystrahou, Ze bude pouzito
zbrané. Od vyzvy s vystrahou lze upustit v ptipade¢, Ze je ohroZen Zivot nebo zdravi policisty nebo
jiné osoby a zdkrok nesnese odkladu.

Pti pouzitf zbrané je policista povinen dbdt nutné opatrnosti, zejména neohrozit Zivot jinych osob
a co nejvice Setfit Zivot osoby, proti niz zikrok smétuje.

Zbrani podle této hlavy se rozumi sttelnd zbran, doplnék a soudst stielné zbrané, sttelivo a muni-
ce, s vyjimkou vrhactho prostfedku majictho povahu stielné zbrané s docasné zneschopnujicimi
ucinky a stfeliva a munice pro takovou strelnou zbrari, déle zbran bodn4 a se¢nd, vybusnina, spe-
cidlni vybusny predmét, pralomovy pyrotechnicky prosttedek a specilni ndlozivo.

§57

Povinnosti policisty po pouZiti
donucovaciho prostfedku nebo zbrané

Po pouziti donucovactho prostiedku nebo zbrang, pii kterém doslo ke zranéni osoby, je policista
povinen ihned, jakmile to okolnosti dovoli, poskytnout zranéné osobé prvni pomoc a zajistit 1¢é-
katské osetteni. Dile je povinen udinit neodkladné tkony nebo jind opatfeni, aby mohla byt ridné
objasnéna oprdvnénost pouziti zbrané.

Zékrok, pti kterém bylo pouzito donucovaciho prostfedku nebo zbrané, je policista povinen bez-

odkladné ohldsit svému nadfizenému a sepsat o ném uredni ziznam s uvedenim duvodu, priab¢hu
a vysledku jejich pouziti. Utedni zdznam nesepisuje pii pouziti pout podle § 54.
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Vedouci policejniho dtvaru je povinen vyrozumét bez zbyteéného odkladu piislusného stitntho
zdstupce o zranéni nebo usmrcen{ osoby anebo o $kodé¢ nikoli nepatrné®), zptisobenych pouZitim
donucovactho prosttedku nebo zbrané.

§58

Zvl4astni omezeni

Pti zékroku proti zjevné t¢hotné Zené, osobé¢ zjevné vysokého veku, osobé se zjevnou télesnou va-
dou nebo chorobou nebo osob¢ zjevné mladsi 15 let nesmi policista pouzit tdery a kopy, slzotvor-
ny, elekericky ani jiny obdobny docasné zneschopnujici prosttedek, obusek ani jiny tderny pro-
stfedek, vrhaci prostfedek majici povahu stfelné zbrané podle jiného prévniho predpisu s docasné
zneschopniujicim d¢inkem, vrhaci prostfedek, ktery nemd povahu zbrané podle tohoto zikona,
vytladovini vozidlem, vytlaovdni $titem, sluzebniho psa, zdsahovou vybusku, uder stfelnou zbra-
ni, hrozbu namifenou stielnou zbrani, varovny vystiel a zbrari, vyjma piipadu, kdy atok takové
osoby bezprostiedné ohroZzuje Zivot nebo zdravi policisty anebo jiné osoby nebo hrozi vétsi sko-
da’) na majetku a nebezpe{ nelze odvritit jinak.

Omezeni podle odstavce 1 se nevztahuje na pouziti slzotvorného prostredku, zdsahové vybusky
a vytlaovini vozidlem a $titem, jsou-li pouZity proti skupiné osob.

§ 59

Zikrok pod jednotnym velenim

Pti zdkroku pod jednotnym velenim rozhoduje o pouziti donucovactho prostiedku a zbrané vel-
itel zakrocujici jednotky. O pouZiti donucovactho prostfedku a zbrané mtiZe na misté zdkroku roz-
hodnout také nadtizeny tohoto velitele, ktery timto rozhodnutim prebird veleni do ukonéenf zi-
kroku. Rozhodnutf velitele zakrocujici jednotky a jeho nadfizené¢ho o pouziti donucovaciho pro-
sttedku nebo zbrané musi byt zadokumentovino zdznamovou technikou se zvukem nebo v listin-

né podobé.

Rozhodnutim podle odstavce 1 ptechdzi na toho, kdo rozhodnuti u¢inil, odpovédnost za splnéni
povinnosti podle § 57.

HLAVA X
PRACE S INFORMACEMI

§ 60

Obecnd ustanoveni o zpracovavani informaci policii

Policie zpracovavé v souladu s timto zdkonem a jinym pravnim predpisem informace véetné osob-
nich Gdaju v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkold.

Zpracovivané informace musi policie zabezpelit pfed neoprévnénym piistupem, zménou, znice-
nim, ztritou nebo odcizenim, zneuzitim nebo jinym neoprdvnénym zpracovinim. Policie déle uci-
ni nezbytnd opatieni pro zaji§téni bezpe¢nosti a spolehlivosti provozovaného informa¢ntho systé-
mu. Timto nejsou dotéeny povinnosti podle jiného pravntho predpisu.
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(1)

§ 61

Podéni vysvétleni
Policie miize pozadovat potfebné vysvétleni od osoby, kterd mtiZe prispét k objasnéni skutecnosti
dalezitych pro
a) odhaleni trestného ¢inu nebo prestupku a jeho pachatele,
b) vypétrini hledané nebo pohtesované osoby anebo véci, nebo

c) ptipravu a vykon opatfeni k zajisténi bezpecnosti osoby chrinéné podle tohoto zikona ne-
bo jiného privniho predpisu,

a v ptipad¢ potieby ji vyzvat, aby se ve stanovenou dobu, poptipadé bez zbyte¢ného odkladu, je-li
to nezbytné, dostavila na uréené misto k sepsdni tfedniho zdznamu o poddni vysvétleni.

Dostavi-li se osoba na zdklad¢ vyzvy, je policista povinen s touto osobou sepsat bez zbyte¢ného
odkladu tfedni zdznam o poddn{ vysvétleni.

Poddni vysvétleni nesmi byt od osoby pozadovino, pokud by tim porusila zikonem stanovenou
nebo stitem uznanou povinnost mléenlivosti, ledaze by byla této povinnosti ptislusnym orginem
nebo tim, v jehoZ zdjmu tuto povinnost m4, zprosténa. Osoba muze vysvétleni odeptit pouze, po-
kud by jim sob¢ nebo osobé blizké zptisobila nebezpedi trestniho stihdni nebo nebezpedi postihu
za prestupek.

Kdo se dostavi na vyzvu podle odstavce 1, md ndrok na ndhradu nutnych vydajii a na ndhradu
uslého vydelku. Ndhradu poskytuje policie. Ndrok na nihradu nemd ten, kdo se dostavil jen ve
vlastnim zdjmu nebo pro své protiprivni jedndni. Nérok na nihradu zanik4, jestliZe jej osoba neu-
platni do 7 dnti ode dne, kdy se na vyzvu podle odstavce 1 dostavila; o tom musi byt osoba poucde-
na.

Nevyhovi-li osoba bez dostate¢né omluvy nebo bez zévaznych diavodu vyzvé, muze byt predvede-
na. Ufedni zdznam o poddni vysvétlent je policista povinen sepsat bez zbyte¢ného odkladu po je-
jim ptedvedent; po sepsdni tohoto zdznamu policista osobu propusti.

O predvedent sepise policista tredni zdznam.

§ 62

Porizovani zdznamu
Policie muze, je-li to nezbytné pro plnéni jejich tkold, potizovat zvukové, obrazové nebo jiné zi-
znamy osob a véci nachdzejicich se na mistech vefejné piistupnych a zvukové, obrazové nebo jiné

zéznamy o prub¢hu tkonu.

Jsou-li k potizovini zdiznamu podle odstavce 1 ztizeny stdlé automatické technické systémy, policie
informace o ztizen{ takovych systémt vhodnym zptsobem uvetejni.

§ 63

Prokizini totoznosti

Prokdzinim totoznosti se rozumi prokdzini jména, poptipadé jmen, ptijmeni, data narozeni
a v ptipadé¢ potteby také adresy mista trvalého pobytu, adresy mista pobytu nebo adresy bydlisté
v zahrani¢i, rodného ¢isla a stdtni prislusnosti. Rozsah a zptsob zjistovini osobnich tdaji musi
byt ptiméfené tcelu zjistovan{ totoznosti.
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Policista je oprévnén vyzvat k prokdzini totoznosti osobu
a) podeztelou ze spichdni trestného ¢inu nebo prestupku,
b) zdrzujici se v prostoru, o kterém lze diivodné predpoklidat, Ze se v ném zdrzuji cizinci bez
povoleni opraviiujictho k pobytu na tizem{ Ceské republiky,
c) bezduvodné se zdrzujici v bezprostiedni blizkosti policii chrinéného prostoru nebo v mi-
sté, z néhoz Ize tento prostor Gc¢inné ohrozit,

(oW
~

od niZ je pozadovéno vysvétlent,

(@)
~

odpovidajici popisu hledané nebo pohtesované osoby,

e

vstupujici do policif chrinéného objektu nebo prostoru anebo do mista, kam je policistou

zakdzan vstup, nebo z tohoto objektu, prostoru anebo mista vychizejici,

g) kterd mi na misté vefejné pristupném zbran a je dvodné podezieni, Ze zbrané muze byt
uzito k nisili nebo pohrtizce nésilim,

h) zdrzujici se v blizkosti mista, kde doslo ke spichdni trestného ¢inu nebo prestupku, k pozi-
ru anebo jiné mimoridné udilosti,

i) kterd m4 byt predvedena na zddost ptislusného orginu podle jin¢ho prévniho pfedpisuG),

j) kterd je oznamovatelem podezieni ze spichdni trestného ¢inu nebo prestupku,

k) na Zddost jiné osoby, kterd md na zjiSténi totoZnosti privni zdjem, jakoZ i osobu, kterd
o prokdzdni totoznosti policistu zdd4, a zji$téné osobni Gdaje predat osobg, kterd o proki-
zén{ totoznosti pozddala, nebo

1) pfi plnéni jiného tkolu, je-li to nezbytné k ochrané bezpe¢nosti osob a majetku, vetejného

poridku nebo pro predchdzeni trestné ¢innosti.

Odmitne-li osoba uvedend v odstavci 2 prokdzat svoji totoznost nebo nemuize-li ji prokdzat ani po
poskytnuti potfebné pfiméfené soucinnosti a policista nemuze jeji totoznost zjistit provedenim
tkonu na mist¢, je oprdvnén osobu predvést k provedeni ukont smétujicich ke zjisténi jeji toto-
znosti. Potfebnou soucinnost k prokdzini totoznosti policista poskytne zptisobem a v rozsahu,
ktery nezmari tcel ukonu.

Nelze-li totoznost piedvedené osoby zjistit na zdklad¢ sdélenych tdaji ani v dostupnych eviden-
cich, je policista oprévnén ziskat informace potiebné k jejimu ztotoznéni snimdnim daktylosko-
pickych otiskd, zjistovinim télesnych znakti, méfenim téla, potizovinim obrazovych, zvukovych
a jinych zdznami a odebirdnim biologickych vzorkd umoznujicich ziskin{ informaci o genetickém
vybaveni.

Nelze-li tkon podle odstavce 4 pro odpor osoby provést, je policista oprivnén tento odpor preko-
nat. Zptsob prekondni odporu musi byt ptiméfeny intenzité¢ odporu. Ptekonat odpor osoby ne-
Ize, jde-li 0 odbér krve nebo jiny obdobny tkon spojeny se zdsahem do télesné integrity.

Byla-li prokdzdnim totoznosti zjiSténa osoba pohresovand, vyrozumi policista se souhlasem této
osoby toho, kdo pohtesovini osoby ozndmil. Bez souhlasu pohtesované osoby policie oznamova-
teli sdéli, ze patrdni po pohfesované osob¢ bylo ukonéeno. Je-li svéprivnost pohresované osoby
omezena, vyrozumi policista o ztotoznéni pohtesované osoby toho, kdo pohtesovini osoby ozni-
mil, a jejtho opatrovnika.

§ 64

Predvedeni osoby nesmi prekrocit dobu nezbytné nutnou pro zjisténi jeji totoznosti. Nezjisti-li
policista totoznost osoby ani do 24 hodin od predvedent, je povinen ji propustit.
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O provedenych tkonech a opatfenich sepie policista Gfedni zdznam.

§ 65

Ziskavani osobnich udaja pro ucely budouci identifikace
Policie mirze pii plnéni svych tkoli pro tcely budouci identifikace u
a) osoby obvinéné ze spichdni umyslného trestného ¢inu nebo osoby, které bylo sdéleno po-
dezfeni'®) pro spachdni takového trestného ¢inu,
b) osoby ve vykonu trestu odnéti svobody za spdchdni imyslného trestného ¢inu,
c) osoby, jiz bylo uloZeno ochranné lé¢eni nebo zabezpecovaci detence, nebo

d) osoby nalezené, po niz bylo vyhldSeno patrini a jejiz svéprdvnost je omezena,

snimat daktyloskopické otisky, zjistovat télesné znaky, providét méteni téla, potizovat obrazové,
zvukové a obdobné zdznamy a odebirat biologické vzorky umoznujici ziskin{ informaci o genetic-
kém vybaveni.

Nelze-li tkon podle odstavce 1 pro odpor osoby provést, je policista po predchozi marné vyzvé
oprévnén tento odpor piekonat. Zptsob prekondni odporu musi byt pfiméfeny intenzité¢ odpo-
ru. Pfekonat odpor osoby nelze, jde-li o odbér krve nebo jiny obdobny tkon spojeny se zdsahem
do télesné integrity.

Nelze-li tkon podle odstavce 1 provést na misté, je policista oprévnén osobu predvést k jeho pro-
vedeni. Po provedeni tkonu policista osobu propusti.

O provedenych ukonech sepiSe policista uredni zdznam.

Policie osobni tdaje ziskané podle odstavce 1 vymaze, jakmile jejich zpracovivini neni nezbytné
pro tcely ptedchdzenti, vyhleddvini nebo odhalovini trestné ¢innosti anebo stihdni trestnych ¢int
nebo zajistovini bezpe¢nosti Ceské republiky, verejného porddku nebo vnitini bezpe¢nosti.

§ 65a

Ziskdvini osobnich adaja pro udely zdznamu v systému
pro identifikaci ¢lenskych stdta, které maji informace
o predchozich odsouzenich stitnich ptislu§nika tretich zemi

Policie sejme pro tcely zdznamu v systému pro identifikaci ¢lenskych stdtd, které maji informace
o ptedchozich odsouzenich stitnich ptislusniku tretich zemi, ztfzeného podle piimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie®!), daktyloskopické otisky osoby, kterd nenf stitnim pfislusnikem Z4dné-
ho ¢lenského stitu Evropské unie, je osobou bez stitni ptislusnosti nebo osobou, jejiz stitni pii-
slusnost se nepodafilo zjistit, a kterd byla obvinéna ze spichdni trestného ¢inu nebo které bylo
sd¢leno podezieni ze spichdni trestného ¢inu, nebyly-li jeji daktyloskopické otisky sejmuty podle
§ 65 odst. 1 pism. a) az ). Ustanoveni § 65 odst. 2 az 4 se pouziji obdobné.

Policie osobni tdaje ziskané podle odstavce 1 vymaze, jakmile nejsou zapotiebi pro tcely podle
odstavce 1.
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§ 66

Ziskivini informaci z evidenci

Policie miize v rozsahu pottebném pro plnéni konkrétniho tkolu Zidat od spravce evidence nebo
zpracovatele poskytnuti informaci z evidence provozované na zdkladé¢ jiného prdavniho predpisu.
Spravce evidence nebo zpracovatel poskytne informace bezplatné, nestanovi-li jiny pravni predpis
jinak. Spravce evidence nebo zpracovatel jsou povinni Zidosti bez zbyte¢ného odkladu vyhoveét,
nestanovi-li jiny pravni pfedpis pro poskytnutf informaci policii jiny rezim'?).

Policie miize v rozsahu potfebném pro plnéni konkrétniho tkolu Zidat od sprivce evidence nebo
zpracovatele poskytnuti informaci z databdze Gcastnikd vetfejné dostupné telefonni sluzby®),
agendového informaéniho systému evidence obéanskych priikazi?!), agendového informaéniho
systému evidence cestovnich doklad1*?), agendového informaéntho systému evidence diplomatic-
kych a sluZebnich pasti*?), agendového informaéntho systému evidence obyvatel?®), rejstiiku tre-
24), kata-

stru nemovistosti*), zdkladniho registru obyvatel*), zdkladniho registru prévnickych osob, pod-

std, evidence prestupkil vedené Ministerstvem spravedlnosti, evidence tidajii o mytném

nikajicich fyzickych osob a orgdni verejné moci®?), zakladniho registru uzemnf identifikace, adres
a nemovitosti>?), zakladniho registru agend, orgdnii vefejné moci, soukromopravnich uZivateli
udajir a n¢kterych priv a povinnost1’33), informa¢niho systému tGzemni identifikace3?), registru sil-
ni¢nich vozidel®¥), centrdlntho registru silni¢nich vozidel®*), registru historickych a sportovnich
vozidel®*), registru ¥idi¢a!?), centrdlntho registru #idi¢a!?), rejstitkd a evidenc{ vedenych Utadem
pro civilni letectvi a databizf vedenych Rizenim letového provozu Ceské republiky®’), evidenci vy-
danych povoleni k zaméstndn{ a informaci tykajicich se cizinct vedenych krajskymi pobockami
Utadu price Ceské republiky®®) a registru podnikatelt v silni¢nf dopravé®®) véetné tdajti z regis-
tru podnikatelt v silniéni doprave z jinych ¢lenskych stitt podle ptimo pouzitelného predpisu
Evropské unie®) zptisobem umoziujicim délkovy a nepfetrzity ptistup; v ptipadé agendového in-
formacéniho systému evidence obéanskych pritkazi a agendového informac¢niho systému evidence
cestovnich dokladi Ize informace poskytnout pouze zptisobem umoznujicim nepfetrzity pristup;
v ptipad¢ databdze ucastnikt vefejné dostupné telefonni sluzby se informace poskytne ve forme

a v rozsahu stanoveném jinym pravnim predpisem?®’).

Policie mtiZe v ptipadech stanovenych zdkonem a v rozsahu potfebném pro plnéni konkrétniho
tkolu Zddat od prévnické nebo fyzické osoby zajiStujici vefejnou komunikaéni sit nebo poskytuji-
ci vefejn¢ dostupnou sluzbu elektronickych komunikaci poskytnuti provoznich a lokalizaénich
tdaju zptisobem umozilujicim ddlkovy a neptetrzity pfistup, nestanovi-li jiny prévni ptedpis®)
jinak. Tyto osoby jsou povinny Zidosti vyhovét bez zbyte¢ného odkladu, ve formé a v rozsahu sta-
noveném jinym pravnim predpisem.

Policie z4d4d o poskytnuti informaci podle odstavct 1 az 3 pouze zptisobem, ktery umozni policii
uchovévat identifika¢ni tdaje o utvaru policie nebo o policistovi, ktery o poskytnuti informaci
z4dal, a o Gcelu, k némuz bylo o poskytnuti informaci ziddno, nejmén¢ po dobu 5 let. O skute¢-
nostech podle véty prvni jsou spravce evidence nebo zpracovatel povinni zachovivat ml¢enlivost.

Za tcelem zajisténi bezpednosti nebo zajisténi ochrany osoby, o niz Ize dvodné predpoklddat, Ze
by mohl byt ohroZen jeji Zivot nebo zdravi, za ti¢elem pdtrini po hledané anebo pohtesované oso-
b¢ nebo za tcelem zabrdnéni vyzrazeni ¢innosti policie mohou policie nebo ministerstvo pozado-
vat od zpracovatele nebo sprévce evidence vedené na zdkladé jinych pravnich ptedpist, aby policii
nebo ministerstvu oznamovali kazdy vydej osobnich tdaju.
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§ 66a

Zpracovini digitilnich fotografii za i¢elem identifikace

Policie muze od sprévce evidence nebo zpracovatele ziskdvat a ddle zpracovdvat digitdlni fotografie
a agendové identifikdtory fyzickych osob vedené v

a) informa¢nim systému evidence ob¢anskych prikaza,

o

) informaénim systému evidence cestovnich dokladu,

c¢) informaénim systému evidence diplomatickych a sluzebnich pasu,

(oW

) registru ridici,
e) centrilnim registru fidi¢a, nebo

f) informa¢nim systému cizinc.

Udaje z evidenc{ uvedenych v odstavci 1 pism. a) a b) se poskytnou zptisobem umoztiujicim ne-
ptetrzity piistup; tdaje z evidenci uvedenych v odstavci 1 pism. c) az f) se poskytnou zptisobem
umoznujicim dalkovy a nepfetrZity ptistup.

Osobni udaje podle odstavce 1 mutiZe policie vyuzivat pouze pro identifikaci konkrétni osoby pfi
plnéni aéelt uvedenych v § 79 odst. 1.

Policie osobni tidaje podle odstavce 1 pravidelné aktualizuje.

§ 67

Ziskdvini informaci v souvislosti
s odhalovdnim a Setfenim prestupka
Policie je v souvislosti s odhalovinim a Setfenim pfestupku oprdvnéna vyzadovat

a) proveden{ orienta¢niho vysetfen{ pfi podezieni na ovlivnéni alkoholem nebo jinou névy-
kovou litkou pomoci dechové zkousky nebo odbérem slin anebo potu,

b) odborné lékatské vysetfeni ke zjiSténi alkoholu nebo jiné nivykové litky véetné odbéru
krve, modi, slin nebo potu, a to i v ptipade, Ze osobu nelze pfedem pro jeji zdravotni stav
ke strpéni prislusnych tukonti vyzvat, nebo

c) jiné odborné vyjidieni.

Policista je dile oprévnén providét ohleddni mista ptestupku, ohleddni véci majici vztah ke spd-
chanému prestupku a v souvislosti s tim zji§tovat a zajistovat stopy.

Ukontim uvedenym v odstavci 1 pism. c) nebo d) je osoba povinna se podrobit, neni-li to spojeno
s nebezpedim pro jeji zdravi.

Odbér krve musi byt proveden, pozidé-li o to osoba podezield z prestupku. Poskytovatele zdra-
votnich sluzeb a zdravotnické zatizeni, kde m4 byt odbér krve proveden, uréf policista, ktery rov-
néz zajisti dopravu osoby do tohoto zafizeni. Policista ndsledné zajisti provedeni rozboru odebrané
krve poskytovatelem zdravotnich sluzeb. Niklady spojené s dopravou osoby do zdravotnického
zatizeni, odbérem krve a jejim ndslednym rozborem hradi osoba, kterd o n¢j pozidala; pokud je
touto osobou osoba nezletild, kterd neni plné svéprdvnd, hradf tyto ndklady jeji zdkonny zdstupce.
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§ 68

Patrini po osobdich a vécech
Policie provadi jako soucist plnéni svych kol pdtrini po osobdch a vécech s cilem zjistit, kde se
tyto osoby nebo véci nachdzeji, nebo identifikovat osoby, mrtvoly, ¢ésti lidského téla anebo koster-
niho nilezu nezndmé totoZnosti.

Policie mtize Zidat pro Gcely zahdjeného pdtrini po konkrétni hledané nebo pohfesované osobé¢
a za Ulelem zji$téni totoznosti osoby neznimé totoznosti nebo totoznosti nalezené mrtvoly po-
skytnuti provoznich a lokaliza¢nich tdajii od prévnické nebo fyzické osoby zajistujici verejnou ko-
munika¢n{ sit nebo poskytujici vetejné dostupnou sluzbu elektronickych komunikaci zptisobem
umoziujicim dilkovy a nepfetrzity ptistup, nestanovi-li jiny prévn{ predpis®®) jinak. Informace se

poskytne ve formé a v rozsahu stanoveném jinym pravnim predpisem?).

Policie mtize pro téely zahdjeného pitrdni po konkrétni hledané nebo pohiesované osobé zddat
od
a) banky preddvini Gdaju o ¢isle uctu hledané nebo pohtesované osoby nebo jiném jedined-
ném identifikitoru takové osoby podle zikona upravujiciho platebni styk, zménich zdvaz-
ku ze smlouvy o tomto tcétu a zistatku na tomto ucétu a jeho zméndch, véetné dat o dobé
a misté¢ pouzitf elektronického platebniho prostfedku hledané nebo pohtesované osoby,

b) zdravotni pojistovny nebo poskytovatele zdravotnich nebo socidlnich sluzeb poskytnuti
informaci o dob¢ a misté poskytnuti zdravotnich nebo sociilnich sluzeb této osobé.

Informace ziskané podle odstavct 2 a 3 Ize pouzit pouze pro ucely zjisténi doby a mista pobytu
osoby.
Policie miiZe za Gcelem zjiSténi totoznosti nalezené mrevoly

a) zddat poskytnuti idajii ze zdravotnické dokumentace, nebo

b) odebrat biologické vzorky umoziiujici ziskdn{ informaci o genetickém vybaveni od osoby
pravdépodobné biologicky ptibuzné; po porovnini policie ziskané tdaje této osoby bez
zbyte¢ného odkladu vymaze.

Ziskivani poznatkﬁ o trestné ¢innosti

§ 69

Policista pted zahdjenim ukoni trestniho fizeni®) z vlastni iniciativy nebo na zdkladé podnétu jiné
osoby anebo orgdnu za tcelem ziskin{ poznatki o trestné ¢innosti vyhledéva, odhaluje, a je-li to
tieba, i dokumentuje skute¢nosti nasvéd¢ujici tomu, Ze byl spachdn trestny ¢in. V rdmci ¢innosti
podle véty prvni je povinen ptedchdzet trestné ¢innosti.

Policista pti vykonu ¢innosti podle odstavee 1 postupuje podle tohoto zdkona, za vyuziti oprévné-
ni a prostfedkil v ném uvedenych.
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§70

(1) Zdjmovym prostfedim se pro tcely tohoto zikona rozumi prostiedi, v némz Ize divodné predpo-
klddat ziskdn{ poznatka dalezitych pro zamezovini, odhalovini a dokumentovdni trestnych ¢ind,
ke zjistovani jejich pachatelt a k predchdzeni témto trestnym ¢inam.

(2) Ziskdvini poznatku ze zdjmového prostredi je ¢innost policisty, ktery aktivné vyhleddvd, doku-
mentuje a vyhodnocuje poznatky o zdjmovém prostiedi a osobdch v ném se pohybujicich. V rim-
ci této ¢innosti je policista oprdvnén zastirat svoji piislusnost k policii a skute¢ny tcel své ¢innosti
a vyuzivat podpurné operativné pdtraci prostredky.

§71

Utvar policie, jehoz tkolem je boj s terorismem, muze za Géelem predchizeni a odhalovini konkrétnich
hrozeb v oblasti terorismu v nezbytném rozsahu zddat od

a) pravnické nebo fyzické osoby zajistujici vefejnou komunikaéni sit nebo poskytujici verejné do-

stupnou sluzbu elektronickych komunikaci poskytnuti provoznich a lokaliza¢nich udaja zptso-

bem umoziiujicim dilkovy a nepfetrzity ptistup, nestanovi-li jiny pravni predpis*) jinak; infor-

mace se poskytne ve formé a v rozsahu stanoveném jinym pravnim predpisem?®’),

b) banky pfeddvini dat o dobé¢ a misté pouziti elektronického platebniho prostedku,

c) zdravotni pojiStovny nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb poskytnuti informaci o dobé a mi-
st¢ poskytnuti zdravotnich sluzeb.

§71a

Specializovany utvar policie uréeny policejnim prezidentem muize pro tcely trestniho fizeni nebo pro
Ucely zahdjenti trestniho fizen{ zddat od sprdvce dan¢ informace ziskané pti sprave dani, je-li to nezbyt-
né pro plnéni konkrétniho tkolu v oblasti boje proti korupci, terorismu, organizovanému zlodinu,
danové, finan¢ni a zédvazné hospoddrské kriminalité a legalizaci vynosii z trestné ¢innosti. Poskytnuti
informaci podle tohoto ustanoveni neni porusenim povinnosti ml¢enlivosti podle daniového tidu.

§72
Podpiirné operativné pétraci prostredky
Policista je pti ptedchdzeni trestnym ¢intim, pfi ziskdvini poznatkil o trestné ¢innosti, v souvislosti
s trestnim fizenim a v souvislosti se zajistovinim krdtkodobé ochrany osoby oprivnén pouzivat podptr-
né operativné pdtraci prostiedky, kterymi jsou

a) informdtor,

o

) kryci prostiedky,

O

) zabezpecovaci technika,

Q.

) zvlastni finan¢ni prostredky.

§73

Informator

(1) Informitorem se rozumi fyzickd osoba, kterd poskytuje policii informace a sluzby takovym zptso-
bem, aby nebyla vyzrazena jeji spoluprice s policii.
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()

Informdtorovi Ize poskytnout za jeho ¢innost finanéni nebo vécnou odménu.

§ 74
Kryci prostiedky

Krycim prosttedkem se rozumi véc véetné kryctho dokladu, prostor nebo ¢innost slouzici k zastirini
skute¢né totoznosti osoby, k zabrdnéni vyzrazeni jeji ¢innosti nebo k zastirdni ¢innosti policie.

§75
Kryci doklad

Krycim dokladem se pro téely tohoto zdkona rozumi listina, poptipad¢ jiny dokument slouzici
k zastirdni skute¢né totoznosti osoby, k zabrinéni vyzrazeni ¢innosti, kryciho prostfedku nebo za-
bezpecovaci techniky, k zastirin{ policejn{ ¢innosti anebo k jinym podobnym tceltm.

Krycim dokladem nesmi byt pritkaz poslance nebo sendtora, ¢lena vlidy, guvernéra Ceské nirodn{
banky, ¢lena Nejvyssiho kontrolniho tradu, inspektora Utadu pro ochranu osobnich daju a sou-
dce Ustavniho soudu, sluzebni prikaz soudce a stitniho zdstupce a doklad osoby Zijici nebo ze-
mfrelé.

Je-li to vzhledem k povaze kryciho dokladu nutné, mohou policie nebo ministerstvo v nezbytné
mife zajistit v informacnich systémech vedenych podle jinych privnich predpist vlozeni, zménu
nebo vymazini pottebnych tdajt a v odiéivodnénych ptipadech blokovdni?) téchto tdajd. Tyto
udaje se zvldst neoznaduiji a vedou se spole¢né s ostatnimi osobnimi tdaji, pokud policie nebo mi-
nisterstvo nestanovi jinak. Orgdny vefejné spravy na Zidost policie nebo ministerstva vydaji kryci
doklad a v souvislosti s jeho opatfovinim, pouzivinim a ukonéenim pouzivini provedou potieb-
né opatfeni. Pfi tom postupujf tak, aby nedoslo k vyzrazeni ¢innosti policie nebo ministerstva.

Kryci doklad opattuje nebo vyddvé policie nebo ministerstvo se souhlasem ministra. Ministerstvo
vede evidenci krycich doklad.

§76

Zabezpecovaci technika

Zabezpecovaci technikou se rozumf technické prostredky, zatizeni a jejich soubory pouZivané za iéelem
ptedchdzeni nebo odstranéni ohroZenf verejného poridku a bezpe¢nosti.

§77

Zvlastni finanéni prostredky
Zvlastnimi finanénimi prostredky se rozumi vyclenéné finanéni prostredky, které jsou pouziviny
k dhrad¢ nékterych vydaja v souvislosti se ziskdvinim poznatkil o trestné ¢innosti, pouzivinim
podpurnych operativné pdtracich prostfedku, pouZivinim operativné pédtracich prostfedkt podle
trestnfho f4du?) a v souvislosti se zajistovinim kritkodobé ochrany osoby. Na naklddéni se zvldst-
nimi finanénimi prostfedky se nevztahuji prdvni ptedpisy upravujici hospodateni s penéznimi
prostiedky stétu.

Policista naklddajici se zvli$tnimi finanénimi prostfedky je povinen s nimi naklddat hospoddrné
avsouladu s uéelem, na ktery byly poskytnuty.
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§78

Preddvini informaci

Policie pteddvd ndrodnimu ¢lenovi Eurojustu, Ndrodnimu bezpe¢nostnimu aradu, Nirodnimu
utadu pro kybernetickou a informaéni bezpe¢nost, zpravodajskym sluzbim Ceské republiky, Vo-
jenské policii, ministerstvu, Vézeriské sluzbé Ceské republiky, Celni sprévé Ceské republiky a dal-
$im orgdnum vefejné sprdvy informace véetné informaci zpracovdvanych v policejnich evidencich,
které ziskala pti plnéni svych tkold, je-li to nezbytné pro plnéni tkolir v rimci jejich piisobnosti.

Policie nepredd informace, pokud by to ohrozilo plnéni tkolt policie.

§79

Zikladni ustanoveni o zpracovini osobnich
udajt pri plnéni nékterych tkolt policie

Odstavce 2 az 6 a § 79a az 88 se pouZiji na zpracovini osobnich daju za Gc¢elem predchdzent, vy-
hleddvini a odhalovéni trestné ¢innosti, stthdni trestnych ¢int, zajiStovini bezpe¢nosti Ceské re-
publiky nebo zajistovini vefejného porddku a vnitini bezpe¢nosti, véetné pitrini po osobdch
a vécech.

Policie mtiZe zpracovévat osobni udaje, je-li to nezbytné pro tcely uvedené v odstavci 1. Policie
muze zpracovdvat osobni ddaje také k ochrané dulezZitych zdjmi subjektu ddaji, které souvis
s uéely uvedenymi v odstavci 1.

Shromazdovat ddaje o rasovém nebo etnickém ptivodu, ndbozenském, filosofickém nebo politic-
kém presveédcéent, ¢lenstvi v odborové organizaci, zdravotnim stavu, sexudlnim chovini nebo se-
xudlni orientaci Ize pouze tehdy, je-li to nezbytné pro uéely Setfeni konkrétniho trestného ¢inu
nebo prestupku, nebo pti poskytovini ochrany osob'”).
Policie zpracovivéd osobni idaje pro tcely uvedené v odstavci 1 nebo 2 oddélené od osobnich uda-
ju zpracovdvanych pfi plnéni jinych tkolu policie.
Osobni udaje zpracovivané pro tcely uvedené v odstavci 1 nebo 2 miiZe policie zpracovévat v ne-
zbytném rozsahu i pro plnéni jinych tkola policie stanovenych zikonem.
Policie mtiZe pro tcely uvedené v odstavci 1

a) shromazdovat osobni tdaje oteviené i utajenym zptsobem nebo pod ziminkou jiného

ucelu nebo jiné ¢innosti, nebo

b) sdruzovat osobni tdaje, které byly ziskdny k rozdilnym tceltm.

§79a

Povérenec pro ochranu osobnich udajt
Policejni prezident jmenuje povéfencem pro ochranu osobnich ddaji (ddle jen ,,povétenec®) poli-
cistu nebo zaméstnance policie, ktery je odborné ptipraven k plnéni tkolti uvedenych v odstavci 2.
Povétenec
a) poskytuje v policii informace a poradenstvi o povinnostech v oblasti ochrany osobnich
udaja,
b) kontroluje s ptihlédnutim k riziku, povaze a rozsahu ¢innosti zpracovini plnéni povinnos-
ti v oblasti ochrany osobnich udajt, véetné zptistupriovini tdaju podle § 84c odst. 3,
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c) kontroluje dodrzovin{ podminek ptistupu vyuzivajicich orgint Ceské republiky k tda-
jim jmenné evidence cestujicich uvedenym v § 69a odst. S zdkona o civilnim letectvi*’)
(déle jen ,,adaje jmenné evidence cestujicich®),

d) kontroluje ¢innost ptisluinika nebo zaméstnance Celnf spravy Ceské republiky, pokud se
podili na ¢innostech policie podle § 84b az 84d,

e) ptijimd stiznosti a zddosti subjektti idajii souvisejici se zpracovinim osobnich tdaja policif
a s vykonem jejich priv a

f) je v zilezitostech tykajicich se zpracovini osobnich ddaj kontaktnim mistem pro Utad
pro ochranu osobnich tdaju a spolupracuje s nim.

Policie zajisti povétenci odpovidajici podminky k fddnému plnéni jeho tkold, véetné piistupu
k osobnim tdajim a jejich zpracovini a moznosti udrzovat odborné védomosti a dovednosti. Poli-
cie rovnéZ zajisti, aby byl povétenec informovin o vSech pfipravovanych a providénych ¢inno-
stech zpracovini.

§ 80
Obecné podminky zptistupfiovini nebo preddvini osobnich udaja
Policie i bez zddosti zptistupniuje nebo predavd osobni tidaje zpracovivané pro tcely uvedené v §
79 odst. 1,
a) stanovi-li tak zdkon, mezindrodni smlouva nebo ptimo pouzitelny predpis Evropské unie,
b) je-li zptistupnéni nebo predini osobnich tdaju nezbytné k odstranéni zévazného ohrozeni
bezpecnosti osob nebo verejného porddku, nebo
c) je-li to ve prospéch subjektu idaja, ktery dal k zptistupnéni nebo predini podnét nebo Ize-
li jeho prospéch na zédkladé okolnosti dtvodné predpokladat.

Nepiesné osobni udaje nelze zptistupriovat nebo preddvat; neovétené osobni tdaje se pti zpti-
stupnéni nebo predini oznaéi a uvede se mira jejich spolehlivosti. Dojde-li k nespravnému zpti-
stupnéni nebo preddni nebo k zptistupnéni nebo predini nepfesnych osobnich udaju, policie
o tom bez zbyte¢ného odkladu informuje ptijemce téchto tidajit a orgin prislusny k plnéni tcelt
uvedenych v § 79 odst. 1, ktery je jejich ptivodcem.

Ptijemce osobnich Gdaju je oprdvnén zpracovdvat osobni ddaje k jinému tcelu, nez ke kterému
byly zptistupnény nebo pteddny, pokud policie s timto zpracovinim souhlasi.

Policie muze pti zptistupnéni nebo predini osobnich tdaji stanovit ptjemci podminky vyplyva-
jici z tohoto nebo jiného zdkona tykajici se zpracovini zpiistupnénych nebo predanych osobnich
dajt; to neplati pro zpfistupnéni nebo predini orginu piislusnému k plnéni téelti uvedenych v §
79 odst. 1 nebo pro zptistupnéni nebo predini podle § 80a nebo 88a.

§ 80a

Zptistupnovini nebo preddvini osobnich tdaja

v ramci Evropské unie a schengenského prostoru
Policie muze i bez zddosti zpiistupnit nebo predat osobni tdaje pti predchizeni trestné ¢innosti,
proveéfovani skutecnosti nasvédéujicich tomu, Ze byl spachdn trestny ¢in, odhalovini nebo vyse-
tfovani trestnych ¢int nebo pfi zajistovini vefejného poridku a vnitfni bezpe¢nosti, véetné pitrs-
ni po osobdch a vécech,



strana 39

a) bezpe¢nostnimu sboru ¢lenského stitu Evropské unie, jakozZ i jiného stétu, ktery uplatriuje
pravni piedpisy k provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680%!),

b) Evropskému policejnimu tradu,

c¢) Eurojustu, nebo

d) pfislusnému orginu nebo instituci ¢lenského stitu Evropské unie v rozsahu a za tcelem
stanovenym mezinirodn{ smlouvou nebo piedpisy Evropské unie o policejni spolupréci.

Policie mutiZe i bez Zidosti zptistupnit nebo ptedat osobni Gdaje do zahraniéf pfi vyuZivini infor-
macniho systému vytvoreného stity, které jsou vizany mezindrodnimi smlouvami o odstratiovin{
kontrol na spole¢nych hranicich a s nimi souvisejicimi ptedpisy Evropské unie?’) (ddle jen ,,Schen-
gensky informaéni systém®), v rozsahu a za iéelem stanovenym témito mezinirodnimi smlouvami
a predpisy Evropské unie.

§ 80b

Zptistupniovini nebo predivini osobnich udaji bezpe¢nostnim
sbortim tretich stitd a mezinirodnim organizacim

Policie muize i bez zddosti zptistupnit nebo predat osobni tdaje mezinirodni{ organizaci Interpol
nebo bezpe¢nostnimu sboru stdtu, ktery neuplatiiuje prévni predpisy k provedeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680%!), nebo obdobnému orgénu mezindrodnf orga-
nizace, je-li to nezbytné pro predchdzeni trestné ¢innosti, provéfovini skute¢nosti nasvédcujicich
tomu, Ze byl spichdn trestny ¢in, odhalovdni a vySetfovdni trestnych ¢int, vykonu trestti a ochran-
nych opatfeni nebo pfi zajistovini verejného poridku a vnitini bezpecnosti, véetné patrini po oso-
bich a vécech.

Pokud se na stit nebo mezindrodni organizaci podle odstavce 1 vztahuje rozhodnuti orginu
Evropské unie vyhldsené v Utednim véstniku Evropské unie o zajistén{ odpovidajici Grovné ochra-
ny osobnich daju v oblasti policejni spoluprice, odstavce 3 az 5 se nepouziji, ledaze orgdn Evrop-
ské unie rozhodne, Ze odpovidajici Groveri ochrany jiz nenf zaji$téna.

Policie mize k Gé¢elim uvedenym v odstavci 1 provést zptistupnéni nebo predini osobnich udaji
mezindrodni organizaci nebo bezpe¢nostnimu sboru podle odstavce 1, ptijmou-li nezbytnd opa-
tfen{ pro zaji§téni ochrany osobnich ddaji. Policie informuje Utad pro ochranu osobnich udaji
o kategoriich zptistupnéni nebo preddni a uchovi informace o ¢ase, ptijemci a diivodech zpftistup-
nénf nebo predini, jakoZ i dotéenych osobnich udajich; to neplati, pokud opatfeni pro zajisténi
ochrany osobnich Gdaju stanovi pro bezpeénostni sbor nebo mezinirodni organizaci podle od-
stavce 1 pravni pfedpis nebo mezindrodni smlouva.

Neni-li splnéna podminka uvedend v odstavci 3 vété prvni, mize policie zptistupnit nebo predat
osobni udaje, je-li to nezbytné pro
a) ochranu zZivotn¢ duleZitych zdjmi subjektu tidajti nebo jiné osoby,
b) zptistupnéni nebo pteddni podle § 80 odst. 1 pism. c),
c) predejiti bezprostiedniho a zdvazného ohrozeni vetejného poridku a vnitini bezpecnosti
v zahranidi,
d) plnéni konkrétniho tkolu pfi plnéni dcelt uvedenych v § 79 odst. 1, nebo

e) ochranu konkrétnich privnich ndrokii osob v souvislosti s téely uvedenymi v § 79 odst. 1.
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Policie osobni tdaje podle odstavce 4 pism. d) nebo e) nezptistupni nebo neptedd, popripadé
zptistupni nebo predd pouze ¢dstecné, pokud zdjem na ochrané zdkladnich priv a svobod subjek-
tu Gdaju prevazuje nad vefejnym zdjmem na jejich zpfistupnéni nebo preddni.
Policie pti postupu podle odstavce 4 uchovd informace o ¢ase, piijemci a davodech zpristupnéni
nebo preddni, jakoz i dotéenych osobnich tdajich.
Policie ddle mtiZe s ptihlédnutim k zévaznosti ptipadu, tcelu puvodniho preddni a rovni ochrany
osobnich udaji
a) vyslovit souhlas, aby prostfednictvim bezpe¢nostniho sboru nebo mezinirodni organizace
podle odstavce 1 byly osobni tdaje, které jim policie ptedala, pfeddny bezpe¢nostnimu
sboru jiného stitu nebo jiné mezindrodni organizaci; takovy souhlas mtZe byt udélen
i obecné, nebo

b) pozadovat od bezpe¢nostniho sboru nebo mezindrodni organizace podle odstavce 1 infor-
mace o zpracovani predanych osobnich udaju.

§ 80c

Zptistupniovini nebo preddvini osobnich ddaja
osobdm a orgdntim ve tfetich stitech
Je-li to nezbytné pro plnéni konkrétniho dkolu policie pti plnéni Gcelt uvedenych v § 79 odst. 1,
muZe policie zptistupnit nebo predat osobni tdaje jakékoli osobé do tfettho stitu nebo orginu
ttetiho stdtu, pokud

a) zdjem na ochran¢ zdkladnich prév a svobod subjektu Gdajii nepfevazuje nad vefejnym z4-
jmem na splnéni takového dkolu a

b) zpiistupnéni nebo pfedini bezpe¢nostnimu sboru tietiho stitu by nevedlo ke v¢asnému
a fddnému splnéni takového tkolu.

Policie o zptistupnéni nebo predini podle odstavce 1 bez zbyte¢ného odkladu informuje ptislusny
bezpe¢nostni sbor trettho stitu, ledaze by to vedlo k pratahtim nebo obtizim.

Policie informuje osobu nebo orgin, kterému byly osobni tdaje zptistupnény nebo ptediny,
o Ucelech, pro které Ize takové osobni tdaje v ptipadé nutnosti zpracovévat.

Policie o zpfistupnéni nebo predini podle odstavce 1 informuje Utad pro ochranu osobnich uda-
ji. O postupu podle odstavct 1 az 3 policie potidi tfedni zdznam.

§ 81

Zvetejniovani osobnich udajt

Policie mtiZe zvefejiiovat osobni udaje

a) vrozsahu nezbytném k plnéni ukoli policie v souvislosti

1. se zajiStovinim bezpec¢nosti Ceské republiky,
s patrdnim po osobdch, nebo
3. spredchdzenim a vyhleddvdnim trestné ¢innosti, nebo

b) pro teéely predchdzeni a zamezovini zdvaznych ohroZen{ vefejného poriddku a bezpe¢nosti.
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§ 82

Provérovini potfebnosti dalsitho zpracovavini osobnich tdaja

Policie nejméné jednou za 3 roky provéti, jsou-li osobni tdaje zpracovivané pro tcely uvedené v §
79 odst. 1 nadéle potfebné pro plnéni jejich tkold v této oblasti.

Orginy ¢inné v trestnim fizeni, Ministerstvo spravedlnosti, Ustavn{ soud a Kancel4f prezidenta
republiky policii v mezich své ptisobnosti pribézné informuji pro tcely provérovini podle odstav-
ce 1 o svych pravomocnych rozhodnutich, promléeni trestniho stthdni, vykonu trestu nebo o roz-
hodnutich prezidenta republiky tykajicich se trestniho fizeni, trestd nebo udélené amnestie anebo
milosti.

§ 84

Zpracovini udaji v Schengenském informaénim systému

Policie v souladu se zdvazky Ceské republiky vyplyvajicimi z mezinirodnich smluv o odstraniovini
kontrol na spole¢nych hranicich a s nimi souvisejicich ptedpisti Evropské unie®’)

van{ informaci véetné osobnich tdajti v Schengenském informaénim systému.

provadi zpraco-

Policejni prezidium provozuje ndrodni souédst Schengenského informaéniho systému a plni tkoly
orgdnu centrilné¢ odpovédného za ndrodni soucddst Schengenského informaé¢niho systému a tkoly
orgdnu zajiStujictho vyménu doplnujicich informaci k zdznamtim v Schengenském informa¢nim
systému.

Policejni prezidium provede na zdkladé¢ zddosti soudu, stitniho zdstupce, celniho orginu nebo
zpravodajské sluzby podané v souladu se zdvazky Ceské republiky vzniklymi na zdklad¢ mezini-
rodnich smluv o odstraniovdn{ kontrol na spole¢nych hranicich a s nimi souvisejicimi ptedpisy
Evropské unie operaci v Schengenském informaé¢nim systému. Operaci ucini bez zbyte¢ného od-
kladu a v rozsahu vyplyvajicim z této Zidosti. V odiivodnéném ptipad¢ tak ucini po predchozim
projedndni s orgdnem navrhujicim pfisluSnou operaci.

Jmennd evidence cestujicich

§ 84a

Policie shromazduje, uchovévd a podle § 84b az 84d déle zpracovivd daje jmenné evidence cestu-
jicich, vysledky jejich poZzadovaného zpracovini a vysledky posuzovini cestujicich. Na ¢innosti
policie podle odstavcti 2 az 5 a § 84b az 84d se muze se souhlasem policejniho prezidenta podilet
uréeny piislusnik Celni sprivy Ceské republiky.

Vyuzivajicim orginem Ceské republiky se rozumi Celni spréva Ceské republiky, Finané¢ni analy-
ticky urad, Generdln{ inspekce bezpe¢nostnich sbort, Vojenskd policie a zpravodajskd sluzba. Vy-
uzivajicim orginem c¢lenského stdtu se rozumi orgin clenského stitu Evropské unie, zvefejnény
v Utednim véstniku Evropské unie podle ¢l. 7 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/681%2).

Posuzovinim cestujicich se rozumi{ zpracovini Gdaji jmenné evidence cestujicich za téelem urcen{
osob, u kterych je potfebné dalsf provereni policii, vyuZzivajicimi orgdny nebo Evropskym policej-
nim Ufadem pred jejich plinovanym ptiletem nebo odletem. Vysledky posuzovini cestujicich poli-
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cie uchovivi v evidenci podle § 84b odst. 4 po dobu nezbytnou k rozhodnuti, zda je uchovini
déle pottebné ve prospéch cestujiciho k vyloudent jeho nesprivného budouciho posouzeni.

Ptipravou kritérif se rozumi vytvifeni nebo zména predem stanovenych, cilenych a uréitych krité-
rif pro posuzovani cestujicich, kterd nelze zaloZit na ddajich podle § 84b odst. 2. Na ptiprave krité-
rif se mohou podilet vyuzivajici orginy Ceské republiky, k tomuto Géelu jim policie poskytne pti-
stup k tdajim jmenné evidence cestujicich.

(5) Jednotkou pro informace o cestujicich se rozumi orgdn ¢lenského stdtu zvetejnény v Utednim ve-

(6)

stnfku Evropské unie podle ¢l. 4 odst. S smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/681%4).

Za uclelem zaméteni zpracovini daji jmenné evidence cestujicich na letisté, trasy nebo cestovni
modely, u nichz existuji ndznaky, které mohou odtivodnit zpracovini téchto tdaji pti potirdni
trestné ¢innosti uvedené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541%) nebo
v ptiloze II smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681%%), provadi policie vybér le-
t, ktery aktualizuje podle potfeby nejméné jednou za 12 mésicti. Vybér letd se providi pouze
z lettl uskutecniovanych leteckym dopraveem z tzemi ¢lenského stitu Evropské unie s pristinim
na tzemf jiného c¢lenského stitu Evropské unie bez mezipfistini mimo ¢lenské stity Evropské
unie, u kterych je letecky dopravce povinen predat tidaje jmenné evidence cestujicich®’) (ddle jen
slet v rimci Evropské unie®). Vybranym letem muze byt nejdéle na 9 mésict také zvldseé uréeny
let, u kterého nelze dtivodnost vybéru posoudit pro nedostatek informaci. Na vybéru lett se mo-
hou podilet vyuZivajici orginy Ceské republiky, k tomuto téelu jim policie mtZe poskytnout pti-
stup k udajim jmenné evidence cestujicich.

§ 84b

Utelem zpracovan{ udaji jmenné evidence cestujicich je pouze posuzovini cestujicich, pfiprava
kritérii, plnéni konkrétniho tkolu souvisejictho s trestnou ¢innosti uvedenou ve smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/541%3) nebo s trestnou &innosti uvedenou v piiloze II smér-
nice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681%%), u niz horni hranice trestn{ sazby odnétf
svobody ¢ini nejméné 3 roky, a preddvini vyuZivajicim orgintim Ceské republiky a jinym stdtim
pro plnéni takového tkolu.

Udaje jmenné evidence cestujicich, které odhaluji rasovy nebo etnicky ptvod, politické ndzory,
nibozenské nebo filosofické presvédéent, ¢lenstvi v odborové organizaci, zdravotni stav, sexudln{
chovéni nebo sexudlni orientaci dané osoby, a idaje neuvedené v § 69a odst. 5 zékona o civilnim
letectvi*®) policie neprodlené po pfijeti vymaZe. Policie neprodlené po ptijet! vymaze tidaje jmen-
né evidence cestujicich tykajici se letu v rdmci Evropské unie, ktery nenf letem vybranym podle §
84a odst. 6.

Policie zpracovavd idaje jmenné evidence cestujicich na tzemi Evropské unie.

Policie zpracovévi tdaje jmenné evidence cestujicich pfi jejich shromazdovini, uchovévini, posu-
zovan{ cestujicich a ptipravé kritérii v evidenci, kterd je odd¢lend od jinych evidenci.

Pti posuzovini cestujicich mtiZe policie porovnat Gdaje jmenné evidence cestujicich s jinymi evi-
dencemi nebo mezindrodnimi nebo evropskymi informaénimi systémy, pokud je oprévnéna tyto
systémy vyuzit pro pfedchdzenti, vyhleddvini, odhalovini nebo stihdni trestné ¢innosti.

Policie znepftistupni udaje uvedené v § 69a odst. 5 pism. d) az f), h), m) a s) zdkona o civilnim
letectvi®’) v evidenci podle odstavce 4 po uplynuti 6 mésict ode dne jejich pfijeti.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:34a6d237-15d3-11e7-808e-01aa75ed71a1
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(7)

Policie vymaze po uplynuti

a) 3 let ode dne jejich pfijeti idaje jmenné evidence cestujicich, véetné vysledki posuzovini
cestujicich uchovédvanych k vylouceni nespravného budouciho posouzeni cestujiciho, a au-
tomatizované potizené zdznamy o zpracovini téchto udaji a

b) 5 let ode dne jejich pfijeti tdaje jmenné evidence cestujicich, které byly preddny nebo vy-
uzity podle § 84c nebo 84d k plnéni tkolu uvedeného v odstavci 1 nebo v souvislosti
s jinou trestnou ¢innosti odhalenou pii plnéni tohoto tkolu, véetné vysledkt posuzovini
cestujicich uchovédvanych k vylouceni nespravného budouciho posouzeni cestujiciho, a au-
tomatizované potizené zdznamy o zpracovini téchto udaju.

§ 84c

Udaje jmenné evidence cestujicich, vysledky jejich pozadovaného zpracovini a vysledky posuzové-
nf cestujicich policie ptedd i bez zddosti vyuzivajicim orginéim Ceské republiky a jednotkim pro
informace o cestujicich, pokud je to pottebné pro plnéni tkolu uvedeného v § 84b odst. 1.

Je-li to pottebné pro plnéni konkrétntho tkolu v ptipadé ohrozeni souvisejiciho s trestnou ¢in-
nosti uvedenou v § 84b odst. 1, vyzdda si policie idaje jmenné evidence cestujicich od leteckého
dopravce i v jiné dobé, nez kterou pro jejich poskytovéni stanovi zdkon o civilnim letectvi®?).

Pokud takovou potiebu odiivodnuji zjisténé skutecnosti, mize policie pro plnéni tkolu uvedené-
ho v § 84b odst. 1 déle zpracovat tidaje jmenné evidence cestujicich. Udaje jmenné evidence cestu-
jicich, které byly zneptistupnény podle § 84b odst. 6, vysledky jejich poZzadovaného zpracovini
nebo vysledky posuzovini cestujicich lze v plné vypovidajici podobé ddle zpracovat pro plnéni
tkolu uvedeného v § 84b odst. 1, pokud Policejni prezidium overi splnéni podminky podle véty
prvni; o tom nésledné informuje povérence.

Vyuzivajici orgin Ceské republiky nebo jednotka pro informace o cestujicich muze policii podat
tidné zdtivodnénou Zidost k postupu podle odstavce 2.

R4dné zdtivodnénou #4dost k postupu podle odstavce 3 mirze podat také vyuzivajici orgin Ceské
republiky, jednotka pro informace o cestujicich nebo Evropsky policejni urad; v naléhavych pripa-
dech také vyuzivajici orgén ¢lenského stdtu.

Policie mtize pozddat jednotku pro informace o cestujicich o postup podle odstavce 2 nebo 3, a to
i na podnét vyuzivajictho orginu Ceské republiky. V naléhavych ptipadech mtiZe zddost o postup
podle odstavce 3 viiéi jednotce pro informace o cestujicich uplatnit i vyuzivajici orgdn Ceské repu-

bliky.

Jsou-li pti plnéni dkolu uvedeného v § 84b odst. 1 zjiStény informace o trestné ¢innosti neuvedené
v § 84b odst. 1, muzZe policie nebo vyuZivajici orgin Ceské republiky dile pouzit idaje jmenné
evidence cestujicich, vysledky jejich pozadovaného zpracovini nebo vysledky posuzovini cestuji-
cich i pro plnéni svého konkrétntho tikolu v souvislosti s takovou trestnou ¢innosti.

§ 84d

Policie muize predat idaje jmenné evidence cestujicich, vysledky jejich pozadovaného zpracovini
nebo vysledky posuzovini cestujicich stitu, ktery neuplatriuje pravni predpisy k provedeni smér-
nice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681%?), pouze pokud
a) je preddni potfebné pro posuzovdni cestujicich, ptipravu kritérif nebo plnéni tkolu uvede-
ného v § 84b odst. 1 a
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b) pfijimajici stit se zavize, Ze pfedané idaje pfedd jinému stitu, pouze pokud

1. bude pfeddni nezbytné pro téel uvedeny v pismenu a),
2. s preddnim policie vyslovi souhlas a
3. budou splnény podminky uvedené v § 80b.

(2) Souhlas ¢lenského stétu, ktery poskytl tdaje jmenné evidence cestujicich, vysledky jejich pozado-
vaného zpracovini nebo vysledky posuzovini cestujicich se nevyzaduje, pokud
a) je to nezbytné pro plnéni tkolu uvedeného v § 84b odst. 1 a

b) tento souhlas nelze ziskat v¢as.

(3) O preddni podle odstavce 2 musi byt ¢lensky stdt a povétenec bez zbyte¢ného odkladu informo-
van.

§ 87
Vyjimky z povinnosti vymazat osobni udaje
(1) Policie osobni tdaje nevymaze,
a) jsou-li ddle vyuziviny pro ucely uvedené v § 79 odst. 1 nebo jde-li o osobni tdaje, které

jsou souddsti spisového materidlu, bez ohledu na to, zda jsou zpracoviny v listinné nebo
automatizované podobé¢, nebo

b) jde-li o zpracovini osobnich tdaji pohtesované nebo hledané osoby, za podminky, Ze

1. tato osoba byla pohresovina nebo hledina opakované,

2. lze divodné predpoklidat, Ze tato osoba bude opét pohfesovina nebo hleddna,
nebo

3. osobni tdaje této osoby jsou zpracovdviny pii plnéni dkold policie v souvislosti
s trestnou ¢innosti.

(2) Automatizované pofizované zéznamy o zpracovini osobnich udaj a zdznamy uvedené v § 80b
odst. 6 policie uchovivd po dobu 3 let od jejich potizeni, nevyplyne-li z postupu podle § 80a nebo
88a jinak.

§ 88

Informovini subjektu ddaja

Pti zpracovdvini osobnich tdaji pro tdely uvedené v § 79 odst. 1 bez védomi subjektu udaju sdeli
policie tomuto subjektu v okamziku, kdy neni ohrozeno plnéni tkola policie v souvislosti s témito
ucely, Ze pro své potieby zpracovavi jeho osobni idaje. Sdéleni uéinit nemusi,

a) jsou-li tyto tdaje vymazdny bez zbyte¢ného odkladu po ziniku uvedeného ohrozZeni, nebo

b) pokud by sdéleni téchto tdajir bylo spojeno s nemérnym asilim.
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(1)

()

(3)

§ 88a

Zpracovini informaci v¢etné osobnich adaji
zptistupnénych nebo preddvanych v rimci Evropské
unie podle zvldstnich predpist o policejni spoluprici

Policie v souladu s pfislusnym ptedpisem Evropské unie o policejni spoluprici®4)
plnéni svych tkolti informace véetné osobnich tdaji zpiistupnéné nebo preddvané

zpracovdvd pfi

a) clenskym stitem Evropské unie anebo stitem pfidruzenym mezinirodni smlouvou k pro-
vadéni schengenskych predpisti (ddle jen ,pfidruzeny stdt“) nebo zptistupnéné nebo pred-
dvané do ¢lenského stdtu Evropské unie nebo pridruzeného stitu, nebo

b) orginem zfizenym na zdklad¢ Smlouvy o Evropské unii anebo Smlouvy o fungovini
Evropské unie (déle jen ,evropsky orgin®) nebo informa¢nim systémem ziizenym na zi-
klad¢ Smlouvy o Evropské unii nebo Smlouvy o fungovini Evropské unie (ddle jen
wevropsky informacni systém®) nebo zptistupnéné nebo predivané evropskému orginu
nebo evropskému informaénimu systému,

v rozsahu a za podminek stanovenych zdkonem.

Policie pti zpracovini informaci v¢etné osobnich udaju zptistupnénych nebo predanych podle od-
stavce 1 dodrzuje podminky stanovené preddvajicim orgdnem na zdklad¢ piislusného predpisu
Evropské unie o policejni spoluprici.

Je-li k dodrzeni podminky stanovené pfislusnym predpisem Evropské unie o policejni spoluprici
tteba souhlas nebo vyjidreni ¢lenského stitu Evropské unie, ptidruzeného stitu nebo evropského
orginu, policie stanovi tomuto ¢lenskému stitu Evropské unie, ptidruzenému stitu nebo evrop-
skému orgdnu pfimétenou lhutu, ve které md zaslat souhlas nebo vyjddteni, a upozorni jej, ze po-
kud ve stanovené lhiité svij souhlas nebo vyjidreni nezasle, ma se za to, Ze s dal$sim predpokldda-
nym postupem souhlasi.

§ 88b
Vyména informaci pti policejni spoluprici v rimci Evropské unie
Pti poddvin{ zddosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977°2) jednotné-
mu kontaktnimu mistu jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo jiného stitu, ktery uplatiiuje
prévni predpisy k provedeni této smérnice, policie zajisti, aby
a) byly pozadoviny takové informace, o kterych lze dtivodné predpoklidat, ze budou v do-
téeném stdt¢ dostupné,

b) jako naléhavi byla oznacena pouze zédost o informace, o kterych lze divodné predpokld-
dat, Ze

1. jsou nezbytné k zabrinéni bezprostiednimu a zdvainému ohroZeni vefejného
potddku a vnitini bezpe¢nosti,
2. jsou nezbytné k prevenci bezprostfedniho ohrozent Zivota nebo zdravi osoby,

Bl

jsou potiebné pro rozhodovini o omezeni osobni svobody, nebo
4. jejich urychlené zptistupnéni nebo predani je dilezité pro predchizeni, odhalovini
nebo vysetfovini trestnych ¢ind,

c¢) Zddost obsahovala alespor

1. okolnostem ptimérené podrobné vymezeni pozadovanych informaci,


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0aa0c2b9-f83b-11ed-a05c-01aa75ed71a1
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(2)

2. acel zidosti, véetné popisu skutkovych okolnosti a oznaceni odpovidajictho
trestného ¢inu,
3. oduvodnény predpoklad dostupnosti pozadovanych informaci v dozédaném
¢lenském stdté Evropské unie nebo v jiném stdté, ktery uplatfiuje pravni predpisy
k provedent této smérnice,
4. popis omezeni pouZiti informaci obsazenych v Zidosti pro jiné acely,
5. objasnéni souvislosti mezi Gi¢elem Zddosti a subjekty, kterych se informace tykaji, a
6. duvody naléhavosti v ptipadé, Ze je zddost oznacena jako naléhavi,
d) Zddost byla poddna v anglickém jazyce nebo v jiném jazyce uréeném stitem jednotného
kontaktniho mista a
e) pokud zidost poddvd ttvar urceny podle § 90 odst. 3, byla kopie zddosti zaslina policejni-
mu prezidiu, ledaze tak nemus{ uéinit podle odstavce 8.

Policejni prezidium zpfistupni nebo predd informace nebo poskytne odtivodnénou zamitavou od-
povéd na Zidost podanou mu podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977
jednotnym kontaktnim mistem, poptipadé uréenym tGtvarem jiného ¢lenského stitu Evropské
unie nebo jiného stitu, ktery uplatriuje prévni predpisy k provedeni této smérnice, v jazyce, ve kte-
rém byla Zidost poddna, pokud se jednd o anglicky jazyk nebo jiny jazyk uréeny Ceskou republi-
kou, do
a) 8hodin od obdrzeni Zidosti oznacené jako naléhavd, ma-li k informacim policie ptimy pfi-
stup,
b) 3 dni1 ode dne obdrzeni Zidosti oznacené jako nalé¢havi, muze-li policie informace ziskat
od jiného subjektu, nebo

c) 7 dnt ode dne obdrzeni zddosti v ostatnich ptipadech.

Pokud by Zidost uvedenou v odstavci 2 bylo nutné zamitnout pro jeji nejasnost nebo neptesnost,
policejni prezidium vyzve zadatele v jazyce uvedeném v odstavci 2 k vysvétleni nebo upfesnéni ta-
kové zidosti; lhiita se prerusuje aZ do obdrzeni takového vysvétleni nebo uptesnéni. Podléhd-li
zptistupnéni nebo preddni informaci souhlasu nebo povoleni, které soudce nebo stdtni zdstupce
ud¢luje orgdnu celni spravy, ktery md ve vécech vymezenych trestnim fddem postaveni policejniho
orgdnu, policejni prezidium o tom informuje zadatele.

Policejni prezidium pti zptistupnéni nebo preddni informaci nebo poskytnuti odiivodnéné zami-
tavé odpovedi urcenému utvaru jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo jiného stitu, ktery
uplatniuje prévni predpisy k provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977,
poskytne jejich kopii také jednotnému kontaktnimu mistu tohoto stdtu, s vyjimkou ptipada uve-
denych v odstavci 8.

7

Policejni prezidium muze v odpovidajici ¢dsti odmitnout zptistupnit nebo predat informace na
zddost uvedenou v odstavci 2, pokud

a) pozadované informace nejsou policii dostupné nebo stdtni zdstupce nebo soudce neudélil
orgdnu celnf spravy, ktery mé ve vécech vymezenych trestnim rddem postaveni policejniho
orgdnu, souhlas nebo povoleni s jejich zptistupnénim nebo predinim,

b) Zidost neni poddna jednotnym kontaktnim mistem, poptipadé urenym ttvarem jiného
¢lenského stitu Evropské unie nebo jiného stitu, ktery uplatiiuje pravni predpisy k prove-
den{ smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977,

c) nejsou splnény podminky uvedené v odstavci 1,

d) zinformaci uvedenych v Zidosti vyplyvd, Ze doslo ke zjevnému poruseni zdkladnich prdv,


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0aa0c2b9-f83b-11ed-a05c-01aa75ed71a1
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e) pozadované kategorie osobnich tdajii nejsou priméfené nebo nezbytné k dosazeni téelu
zédosti, pozadované osobni tidaje nespadaji do kategorii uvedenych v oddilu B ptilohy II
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794°3) nebo takové osobni ddaje ne-
Ize zptistupniovat nebo preddvat podle § 80 odst. 2, poptipadé pokud jiné informace nej-
sou presné, uplné nebo aktudlni,

f) lze duvodn¢ predpoklddat, ze by zptistupnéni nebo predini pozadovanych informaci
ohrozilo podstatné nirodni bezpe¢nostni zdjmy, vysetiovini trestného ¢inu, bezpecnost
tyzické osoby nebo privem chrinéné dileZité zdjmy pravnické osoby,

g) se zddost tykd skutku, ktery nenf trestnym ¢inem, nebo za ktery lze ulozZit trest odnéti svo-
body s horni hranici trestni sazby neptekracujici 12 mésict, nebo

h) ke zptistupnéni nebo pteddni informaci nedal souhlas stdt, od kterého byly ziskdny.

6) DPolicejni prezidium poprvé provéii pottebnost dalstho zpracovivini osobnich udaja vyménova-
jnt p poprve p p p Jju vy

nych podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977 v elektronickém systému

pro poddvini zidosti a poskytovini odpovédi podle této smérnice (déle jen ,systém spravy piipa-

a4

dt“) nejpozdéji do 6 mésicti ode dne ukonéeni vymeény informaci ke kazdé Zidosti.

(7)  Utvar policie zasild policejnimu prezidiu a jednotnému kontaktnimu mistu jiného ¢lenského stitu
Evropské unie nebo jiného stitu, ktery uplatiiuje pravni predpisy k provedeni smérnice Evropské-
ho parlamentu a Rady (EU) 2023/977, kopii Ziddosti nebo zptistupnéné nebo predané informace
podle této smérnice, pokud

a) podd Zidost samostatné, nebo
b) zptistupni nebo predd informace, véetné informace zptistupnéné nebo predané podle §
80a odst. 1 pism. a) nebo § 90a.

(8) Odstavec 7 se nepouzije, pokud by to ohrozilo bezpe¢nost fyzické osoby, vysetfovini, jehoz pri-
béh je vysoce citlivy na mozny tnik informaci, nebo fesen{ pripadi terorismu, které nejsou mimo-
tddnou uddlosti nebo krizovou situaci.

§ 88c

Vyména informaci o teroristickych trestnych ¢inech
Utvar policie, jehoz tkolem je boj s terorismem, predivd v rozsahu a za podminek stanovenych
natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 a zdkonem Evropskému policejnimu dradu
a ptislusnym orginim jiné¢ho ¢lenského stitu Evropské unie v souladu s ptedpisem Evropské unie
o vyméné informaci o teroristickych trestnych ¢inech>*) informace o trestnych ¢inech podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541, osobdch a entitich, které se jich dopustily, a relevant-
nich okolnostech a souvislostech s jinymi trestnymi ¢iny, véetné pouziti komunikaénich technologif

a drzen{ zbrani hromadného ni¢enf; pfeddvané osobni tidaje musi spadat do n¢které z kategorif uvede-
nych v oddilu B ptilohy II natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794.

§ 88d

Zvlastni ustanoveni o zpracovavini
osobnich udaji policii v jinych oblastech
(1) Ustanoveni § 28 odst. 2 az 4 a § 29 odst. 3 az 6 zdkona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovini osobnich
udaju, se pouziji i na vyfizeni Zddosti subjektu ddaji o ptistup, opravu, vymaz nebo omezeni zpra-
covin{ podle natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679%).
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(2) Je-li to nezbytné, Ize osobni tdaje zpracovévat pro tcely uvedené v § 79 odst. 1 i tehdy, pokud byly
shromézdény nebo zpracoviviny pro jiné tGcely.

HLAVA XI
MEZINARODNI SPOLUPRACE

§ 89

Policie pfi plnéni svych tkolt spolupracuje s mezindrodni organizaci Interpol, Evropskym policejnim
uradem, prislusnymi orgdny a institucemi Evropské unie a jejich ¢lenskych stdtd a s jinymi mezindrod-
nimi organizacemi, s mezindrodnimi trestnimi soudy, mezindrodnimi trestnimi tribundly, poptipad¢
obdobnymi mezinirodnimi soudnimi orgdny, které splnuji alespori jednu z podminek uvedenych v §
145 odst. 1 pism. b) a c) zédkona o mezindrodni justi¢ni spoluprici ve vécech trestnich, zahrani¢nimi
bezpe¢nostnimi sbory a dal$imi ptislu$nymi zahraniénimi subjekty.

§ 90
(1) Vrimci policie je tstfednim orgdnem pro mezindrodni policejni spoluprici policejni prezidium.
(2) Policejni prezidium je piislusné k
a) plnéni Gkolti svétenych Ndrodni jednotce Umluvou zalozenou na ¢linku K.3 Smlouvy
o Evropské unii, o ztizeni Evropského policejniho utadu (Umluva o Europolu) a s nf sou-
visejicimi a navazujicimi predpisy Evropské unie,
b) pfijeti Zidosti o uplatnéni prava na ptistup k dajim, které jsou uloZeny u Evropského po-
licejntho tradu, a zZidosti o prezkoumdni téchto ddaji a
c) plnéni dkold jednotného kontakentho mista Ceské republiky podle smérnice Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2023/977; policejni prezidium pro plnéni tkold jednotného
kontaktniho mista podle této smérnice vyuziva systém sprévy pripadu.

(3) DPolicejni prezident muze uréit dal$i utvary policie ptislusné k poddvin{ zddosti podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977 jednotnému kontaktnimu mistu jiného ¢lenské-
ho stitu Evropské unie nebo jiného stdtu, ktery uplatnuje pravni predpisy k provedeni této smér-
nice.

§ 90a
Zpristupnéni nebo predini informaci bez ziddosti

Policie jednotnému kontaktnimu mistu nebo bezpe¢nostnimu sboru jiného ¢lenského stitu Evropské
unie nebo jiného stdtu, ktery uplatfiuje pravni predpisy k provedeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2023/977, i bez zéddosti zptistupni nebo predd informace véetné osobnich tdaji, pokud
Ize dtvodné predpoklidat, Ze jsou duleZité pro predchizeni, odhalovini nebo vysetfovini trestnych
¢intt uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 této smérnice. To se nepouZije v piipadech uvedenych v § 88b odst. 5
pism. f). Informace policie zptistupni nebo predd v jazyce, ve kterém by podivala zddost podle § 88b
odst. 1 pism. d).
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§ 90b

Preddvini informaci Evropskému policejnimu dradu

Pti preddvini zddosti o informace nebo odpovédi na takovou zédost podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2023/977 policie zasle, pokud je to nezbytné, jejich kopii Evropskému policejnimu
utadu; pti zasilini kopie postupuje podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794.
V kopii mohou byt informace ziskané od jiného stdtu obsaZeny jen se souhlasem tohoto stdtu.

§91

Policie miiZe na zidost zahrani¢ntho bezpe¢nostniho sboru pouzit

a) podpurné operativné pitraci prosttedky v souladu s timto zdkonem, nebo

b) operativné pdtraci prostfedky v souladu s jinym pravnim piedpisem?).

§ 92

Ptislusnik zahrani¢niho bezpe¢nostniho sboru miize za podminek, v rozsahu a zptisobem stanove-
nymi mezindrodni smlouvou vykondvat na Gzemi Ceské republiky oprivnéni a povinnosti polici-
sty podle tohoto zdkona.

Se souhlasem policejniho prezidenta a piislusného orgdnu ciziho stitu lze vyuzZit v rozsahu a za
podminek stanovenych timto zdkonem nebo jinym prévnim predpisem piislusnika zahrani¢niho
bezpe¢nostniho sboru

a) jako agenta,

b) k provedeni ptedstiraného ptevodu,

c) kesledovini osob a véci,

d) k pouziti zabezpecovaci techniky,

e) kprovedeni zékroku proti pachatelum zévaznych trestnych ¢ing,

f) k zajistovini vefejného poridku a bezpecnosti pii feseni mimoridnych bezpe¢nostnich si-

tuaci, nebo

g) k zajisténi bezpecnosti chrinénych prostor a objektt nebo osob chrinénych podle tohoto
zdkona.

Je-li to tfeba k zajistovin{ vefejného porddku a bezpe¢nosti nebo predchézeni trestnym ¢intim, lze
se souhlasem policejntho prezidenta a se souhlasem ptislusného orginu ¢lenského stdtu Evropské
unie vyuzit k plnéni téchto tkolt v rozsahu a za podminek stanovenych timto zdkonem nebo ji-
nym prdvnim predpisem a predpisy Evropské unie o policejni spoluprici ptislusnika zahrani¢niho
bezpe¢nostniho sboru ¢lenského stitu Evropské unie.

Je-li to tieba k zajistovini bezpecnosti letecké, Zelezni¢ni, vodni nebo silni¢ni dopravy, Ize se sou-
hlasem policejntho prezidenta a se souhlasem prislusného orginu ciziho stitu vyuzit v rozsahu a za
podminek stanovenych timto zikonem nebo jinym prévnim predpisem prislusnika zahrani¢niho
bezpe¢nostniho sboru.

Nestanovi-li mezindrodni smlouva néco jiného, je pfislusnik zahrani¢niho bezpe¢nostniho sboru

oprédvnén pokracovat v prondsledovini osoby i na tzemi Ceské republiky. Pokud nestanovi mezi-
ndrodni smlouva néco jiného, piislusnik zahrani¢niho bezpe¢nostniho sboru

a) je povinen neprodlené informovat policii podle odstavce 6 a uposlechnout jejich pokyn,
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b) je povinen okamzité na pokyn policie podle odstavce 6 zastavit prondsledovini,

c) je povinen dodrzovat pravni predpisy Ceské republiky,

d) je povinen na vyzvu prokdzat piislusnost k zahrani¢nimu bezpe¢nostnimu sboru,

e) je povinen pouzivat jednoznaéné rozpoznatelné oznaceni ptislusnosti k takovému sboru,

f) nesmi vstupovat do obydli, nebo na jind mista vefejné nepiistupnd,

g) je v nepiitomnosti policisty aZ do okamZiku zajisténi prondsledované osoby uvedené v § 26
odst. 1 pism. i) oprivnén omezit pfiméfenym zptisobem jeji osobni svobodu, prohlédnout
osobu, zda u sebe nem4 zbrari, a zbrani odejmout a v odivodnénych ptipadech odejmout

jinou véc.

Pti provddéni tkont podle odstavet 2, 3 a 5 fidf policista uréeny policejnim prezidentem ¢innost
ptislusnika zahrani¢niho bezpe¢nostniho sboru a za jeho ¢innost odpovidi.

Pro tcely ndhrady Skody vzniklé v souvislosti s providénim tdkont podle odstaveir 2 aZ 4 se pri-
slusnik zahrani¢niho bezpe¢nostniho sboru povazuje za policistu.

§ 93

Policista je oprdvnén pusobit na izemi jiného stitu

a) za podminek, v rozsahu a zptisobem stanovenymi mezindrodn{ smlouvou,

b) v rdmci mirové nebo jiné operace, které se Ceskd republika téastni na zékladé rozhodnuti mezi-

ndrodn{ organizace, jiz je Ceskd republika ¢lenem nebo s niz m4 uzavieny piislusné mezindrodni
smlouvy, nebo na zdklad¢ rozhodnuti piislusného orginu nebo instituce Evropské unie, nebo

c) je-li vyslin k plnéni tkola policie na zdkladé rozhodnuti ministra se souhlasem pfislusného orgd-

nu ciziho stitu nebo na zidost ptislusného orginu ciziho stitu.

§ 94

Policie miiZze subjektim uvedenym v § 89 poskytovat utajované informace i bez souhlasu Nérodniho
bezpe¢nostniho tradu. Poskytovini utajovanych informaci se neuskute¢nuje prosttednictvim Ustiedni-

ho registru utajovanych informaci podle jiného prévntho ptedpisu

(1)

()

28).

HLAVA XII

NAHRADA SKODY A NAHRADA
ZA POSKYTNUTI VECNE POMOCI

§ 95

Stédt je povinen nahradit $kodu zptsobenou policii v souvislosti s plnénim tkold; to neplati, po-
kud se jednd o $kodu zptsobenou osobé¢, kterd svym protiprivnim jedndnim oprévnény a primére-

ny zdkrok vyvolala.

Je-li zarucena vzdjemnost, stit uhradi skodu jinému stitu zptisobenou na jeho tGzemi policistou
vyslanym k plnéni dkolt do zahrani¢i. Stdt uhradi ¢lenskému stdtu, pfidruzenému stitu nebo
evropskému orgdnu $kodu také v ptipad¢, ze takovy stit nebo orgdn poskytl ndhradu skody zpi-
sobené tim, Ze policie pfedala neptesné osobni tidaje nebo predala osobni tdaje v rozporu se zdko-
nem, ptficemz se zohledni moznd chyba prijemce osobnich tdaju pfti jejich pouziti. Jinému nez
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¢lenskému stitu nebo pridruzenému stitu uhradi stit skodu podle véty druhé, jen je-li zarucena
vzdjemnost.
Stét je povinen nahradit skodu

a) osobg, kterd poskytla pomoc policii nebo policistovi na jeho Zidost anebo s jeho védomim;
stdt se této povinnosti k nidhradé skody muiZe zprostit jen tehdy, zptsobila-li si tuto skodu
osoba umyslné,

b) kterou osoba zptisobila v souvislosti s pomoci poskytnutou policii nebo policistovi.

Doslo-li u osoby podle odstavce 3 pism. a) k 4jmé na zdravi nebo smrti, urdf se rozsah a vyse né-
hrady $kody podle ustanoveni ob¢anského zikoniku. V ptipadech hodnych zvldstniho ztetele Ize
kromé ndhrady podle ob¢anského zikoniku poskytnout jednordzové mimoridné odskodnéni.

Stdt je povinen nahradit $kodu na vécech, kterd osobé podle odstavee 3 pism. a) vznikla v souvi-
slosti s poskytnutim této pomoci. Pfitom se hradf skute¢nd $koda, a to uvedenim v predesly stav;
neni-li to mozné nebo tcelné, hradi se v penézich. Této osobé muize byt ptizndna i thrada nédkladu
spojenych s potizenim nové véci nihradou za véc poskozenou.

Nihradu skody poskytuje ministerstvo.

§ 96
Za poskytnuti vécné pomoci nilezi osobé penézni nihrada.

Pti stanoveni ndhrady za poskytnuti vécné pomoci se vychdzi z obvykle poZzadované nihrady za
poutziti stejného nebo obdobného vécného prostiedku v dobé jeho poskytnuti.

Penézni ndhradu poskytuje ministerstvo.

HLAVA XIII
KONTROLA POLICIE

§ 97
Kazdy mtize upozornit
a) nanedostatky v ¢innosti policejntho Gtvaru, policisty nebo zaméstnance policie, nebo

b) na skute¢nost, Ze se policista nebo zaméstnanec policie dopustil jedndni, které napliuje
znaky trestného ¢inu, prestupku nebo kdzenského prestupku.

Policista nebo ttvar policie musi upozornéni ptijmout. Policie do 30 dnt ode dne ptijeti upozor-
néni vyrozumi toho, kdo jej udinil, o ptijatych opattenich, pokud o toto vyrozuméni osoba pozi-
d4. Ozndmeni protiprivniho jedndni podle trestniho fidu timto neni dotéeno.

Mi-li osoba dot¢end ¢innosti policisty nebo zaméstnance policie za to, Ze jeji upozornéni nebylo

tidné vytizeno, mize pozidat nadtizeného policistu nebo zaméstnance policie, aby piezkoumal
zptisob vytizeni upozornéni.
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§ 98

Kontrola pouziti odposlechu a zdiznamu
telekomunikaéniho provozu, pouziti sledovini osob
a véci a ruseni provozu elektronickych komunikaci

Kontrolu pouziti odposlechu a zéznamu telekomunika¢niho provozu a pouziti sledovini osob
a véei podle jiného pravniho predpisu a ruseni provozu elektronickych komunikaci vykondvd Po-
slaneckd snémovna, kterd k tomu tcelu zfizuje kontrolni orgdn. Kontrolni orgin se sklddd z po-
slanct uréenych Poslaneckou snémovnou.

Kontrolu podle odstavce 1 providi kontrolni orgin v ptislusnych dtvarech policie po predchozim
vyrozuméni ministra. Ministr pfedklidd kontrolnimu orginu nejméné¢ dvakrit roéné zprivu
o pouziti prostfedkil podle odstavce 1 a ddle téz na jeho zidost informace o poufiti téchto pro-
sttedkd. Tim neni dotéeno prévo kontrolniho orginu pozadovat informace a téast na jednin{
kontrolniho orginu od jinych osob.

Ministr predklddd vlddé, prislusnému vyboru Poslanecké snémovny a kontrolnimu orginu podle
odstavce 1 jednou ro¢né analyzu pouziti tkonti podle odstavce 1.

e

Na postup podle tohoto ustanoveni se kontroln{ fdd nepouZije.

HLAVA XIV

OCHRANA NAZVU POLICIE
A UDILENI DARU A MEDAILI

§ 99

Ochrana ndzvu policie
Nestanovi-li jiny pravni ptedpis jinak, nesmi byt slovo ,,policie nebo slovo od n¢j odvozené obsa-
7eno
a) vobchodni firmé,
b) v ndzvu pravnické osoby, nebo

¢) vndzvu orginti nebo organiza¢nich ¢linkd pravnickych osob a jinych organizaci.

Vyjimku ze zdkazu stanoveného v odstavci 1 muze udélit policejni prezident. Vyjimku policejni
prezident neudeli, pokud by poutiti slova ,policie“ nebo slova od néj odvozeného ohrozilo do-
brou povést policie nebo bylo zptisobilé vzbudit dojem souvislosti osoby nebo organizace s poli-
cii.

§ 100

Udileni dara a medaili
Fyzické nebo prévnické osobg, kterd poskytla pomoc policii nebo policistovi zejména piti
a) odhaleni zdvazného trestného ¢inu,
b) zjisténi nebo dopadeni pachatele zdvazného trestného ¢inu,
c¢) zadrzeni nebezpe¢ného pachatele,

d) zdkroku smétujicim k ochrané bezpe¢nosti osob a majetku, nebo
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e) zdchrané Zivota, zdravi nebo majetku,

Ize udélit dar nebo medaili.
(2) Darem muze byt movitd véc nebo penézni ¢éstka.

(3) Dar udéluje ministr, policejni prezident, feditel krajského feditelstvi nebo vedouci ttvaru policie.
Medaili ud¢luje policejni prezident nebo ministr.

HLAVA XV
PRESTUPKY

§ 101
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 108 odst. 2 na misté vefejnosti pristupném nosi sluzebni stejnokroj policie

nebo takové jeho soudisti, které jsou s nim zaménitelné, nebo uzivd vnéjsi oznaceni ,,PO-
LICIE®, a¢koliv neni policistou nebo byvalym policistou,

b) na misté vefejnosti ptistupném neoprivnéné uzivd na vozidle, plavidle nebo letadle zvlastni
barevné provedeni a oznaceni pouzivané na sluzebnich vozidlech, plavidlech a letadlech
policie anebo zvlastni barevné provedeni a oznadeni s nim ziejmé zaménitelné,

c) vnikne Istf, nedovolenym piekondnim uzamceni nebo prekondnim jiné jistici prekdzky
s pouzitim sily do uzavieného objektu nebo prostoru, v nichz sidlf policie, anebo do objek-
tu nebo prostoru, které policie podle § 48 chréni, nebo

d) porusi povinnost mléenlivosti podle § 115.

(2) Prévnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) vrozporus § 99 odst. 1 a 2 pouiije slovo ,policie“ anebo slovo od néj odvozené ve svém
nizvu nebo obchodni firmé, nebo

b) na misté vefejnosti piistupném neoprivnéné uzivd na vozidle, plavidle nebo letadle zvldstni
barevné provedeni a oznaceni pouzivané na sluzebnich vozidlech, plavidlech a letadlech
policie anebo zvldstni barevné provedeni a oznaceni s nim ziejmé zaménitelné.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 50 000 K¢. Za ptestupek podle odstavee 2
pism. a) Ize ulozit pokutu do 20 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 2 pism. b) pokutu do 50
000 K¢.

§ 102
(1) Prestupky podle tohoto zikona projedndvi obecni tifad obce s rozsifenou pisobnosti.
(2) Pokuty vybird a vymédhd orgin, ktery je ulozil.

(3) Prestupky podle § 101 odst. 1 pism. a) a b) se zapisuji do evidence prestupktl vedené Minister-
stvem spravedlnosti.
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CAST TRETI
USTANOVENI SPOLECNA A PRECHODNA

Spole¢ni ustanoveni

§ 108

Policista vykondv4 sluzbu ve sluzebnim stejnokroji nebo v obéanském odévu v zdvislosti na povaze
konkrétni ¢innosti a potrebé efektivniho plnéni dkola policie.
SluZebni stejnokroj policie je oprivnén nosit jen policista. Byvaly policista miiZze na zédkladé sou-
hlasu policejniho prezidenta nosit sluZebni stejnokroj s odlisujicim oznacenim pti vhodnych pfile-
zitostech.
Zvlastni barevné provedeni a oznadenti sluzebnich vozidel, plavidel a letadel policie a pdst s ozna-
¢enim ,,Policie CR“ podle § 43 odst. 2 muze uzivat pouze policie.
Ministerstvo stanovi vyhldskou

a) druhy a vzory sluzebnich stejnokroja,

b) vzory sluZebnich prikazii a prikazi zaméstnance policie a odznaku policie,

c) zpusob vnéjstho oznaceni policie,

(oW

) zpusob prokazovini piislusnosti,

¢}
~

vzory zvld$tniho barevného provedeni a oznaceni sluZebnich vozidel, plavidel a letadel po-
licie a pdst s oznacenim ,,Policie CR* podle § 43 odst. 2,

f) podminky pro udéleni souhlasu nosit sluzebni stejnokroj s odliSujicim oznacenim, vzor
odlisujiciho oznadeni a vhodné piileZitosti podle odstavce 2.

§ 109

Dokumentace

Utedn{ zdznam musi byt pofizen bez zbyte¢ného odkladu a musi obsahovat uvedeni ¢asu, duavo-
du, prub¢hu a okolnosti tkonu. Utedn{ zdznam musi byt uloZen nejméné po dobu 5 let. Doba
uchovivini podle véty druhé plati i pro jiné zdznamy potizené podle tohoto zékona.

Policista na zidost osoby vystavi bez zbyte¢ného odkladu pisemné potvrzeni o provedeném tko-
nu. Tuto povinnost nemd, dokud jeji splnéni neumoziuji okolnosti tkonu.

§ 110

Policisté jsou oprdvnéni k plnéni dkolt policie drzet, nosit a jinak pouzivat zbrané a stfelivo vSech
kategorif stanovenych zikonem o zbranich a stfelivu, munici a obdobny materil.

§111

Kde se v tomto zdkoné mluvi o

a) trestnych ¢inech, rozumi se tim i jedndni vykazujici znaky trestného ¢inu spachané osobou, kte-

rd neni trestné odpovédnd,
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b) pfestupcich, rozumi se tim i jedndni, které ma znaky prestupku,

prohlidce osoby, rozumi se tim prohlidka fyzické osoby provddénd osobou stejného pohlavi,
a to v¢etné prohlidky odévnich svrskii osoby a véci, které m4 tato osoba u sebe v dobé¢ prohlidky,

1. svyuzitim ptimych fyzickych kontaktt, nebo
je-li to nezbytné, ptimym pozorovinim odhaleného téla této osoby, pti kterém je policista
oprévnén vyzvat osobu k provedeni pohybu slouziciho k odhaleni zbrané nebo jiné véci
zpusobilé ohrozit Zivot nebo zdravi,

d) hledané osobé¢, rozumi se ji fyzickd osoba, u které je din néktery ze zdkonnych divodt omezeni

jeji osobni svobody, misto jejtho pobytu neni zndmo a policii bylo po ni vyhldseno patrini,
pohfesované osob¢, rozumf se ji fyzickd osoba, o nfZ se Ize divodné domnivat, Ze je ohrozen jeji
zivot nebo zdravi, misto jejtho pobytu neni zndmo a policii po ni bylo vyhldseno pétrini,

zbrani, rozumi se tim cokoli, ¢im je mozno udinit utok proti télu diraznéjsim, nestanovi-li tento
zdkon jinak,

sepsdni uredntho zdznamu, rozumi se tim téZ jeho potizeni za pouZiti audiozdznamu nebo vi-
deozédznamu, je-li to s ohledem na povahu tkonu vhodné a tGéelné.

§112

Zjistovani télesnych znakd a méfent téla provadi policista nebo zaméstnanec policie stejného po-
hlavi anebo odborné¢ zptisobily zdravotnicky pracovnik.

Odbér biologického vzorku, ktery je spojen se zdsahem do télesné integrity, provddi na zddost poli-
cisty pouze odborné zpusobily zdravotnicky pracovnik.

Odbér biologickych vzorki se provadi zptsobem, ktery neohrozi zdravi osoby.

§113

Ukon je oprdvnén provést policista nebo zaméstnanec policie v pracovni dob¢.

Zikrok je oprévnén provést pouze policista.

§ 114

Kazdy je povinen bez zbyte¢ného odkladu a bezplatné uposlechnout vyzvy anebo pokynu nebo vyhovét

74dos

ti policie nebo policisty; to neplati, pokud tento zdkon nebo jiny prdvni predpis stanovi jinak.

Nelze-li ucéelu vyzvy, pokynu nebo zddosti dosdhnout pro odpor osoby, je policista oprivnén tento

odpor prekonat.

(1)

§ 115

Policista nebo zaméstnanec policie jsou povinni zachovdvat ml¢enlivost o skute¢nostech, se ktery-
mi se sezndmili pii plnéni dkold policie nebo v souvislosti s nimi, a které v zdjmu zabezpedeni tko-
la policie nebo v zdjmu jinych osob vyzaduji, aby zistaly utajeny pted nepovolanymi osobami.
Tato povinnost trvd i po skonéent sluzebniho nebo pracovniho poméru.

Kazdy, koho ttvar policie nebo policista pozidd o poskytnuti pomoci, je povinen, byl-li t4dné po-
ucen, zachovivat mléenlivost o v§em, co se v souvislosti s pozadovanou nebo poskytnutou pomo-
cif dovédel.
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(3)

(6)

Povinnosti ml¢enlivosti se nemutiZe policista nebo zaméstnanec policie dovoldvat viréi policejnimu
orgdnu, stitnimu zdstupci, soudu, jinému bezpe¢nostnimu sboru véetné bezpe¢nostniho sboru
stitu Evropské unie, kontrolnim orgidntim podle tohoto zikona a vii¢i ministerstvu, pokud jde
o udaje potiebné k plnéni jejich ptisobnosti na zdklad¢ zikona nebo mezindrodni smlouvy.

Povinnosti ml¢enlivosti je oprdvnén zprostit osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 ministr nebo jim
povétend osoba.

§116

Pouziti policejni letecké techniky
Ministerstvo

a) vede evidenci letadel provozovanych policii (ddle jen ,policejni letadla®) v leteckém rejstii-
ku policejnich letadel, ptid¢luje policejnimu letadlu pozndvaci znacku a vydiva osvédceni
o zépisu policejniho letadla do leteckého rejstitku policejnich letadel,

b) rozhoduje o letové zpusobilosti, vydivd osvédceni letové zpuisobilosti a ovéfuje letovou
zpusobilost policejnich letadel,

c¢) provadi kontroly letové zptsobilosti,
d) zadrzuje osvédéent letové zpusobilosti do doby odstranéni zdvady v letové zptisobilosti,

e) rozhoduje o letové nezpuisobilosti policejniho letadla a odnim4 osvédéenti letové zpiisobi-
losti a uzndv4 za platné osvédcenti letové zpusobilosti vydané jinym stitem,

f) udéluje souhlas ke zkusebnimu létni.

Letecky rejstiik policejnich letadel je vefejné piistupny a zapisujf se do néj tyto daje o policejnim
letadle

a) pozndvaci znacka,

b) typ a vyrobni ¢islo policejniho letadla,

c) ostatn{ zdkladn{ technické ddaje stanovené providécim privnim predpisem,

d) datum zdpisu a vymazu z leteckého rejstiiku policejnich letadel.

VY

Zjistovani pticin leteckych nehod policejnich letadel provddi odbornd komise uréend ministrem.

Hrozi-li nebezpedi z prodlent a nestali-li sily a prostfedky k zajisténi letadel pro zdravotnickou zi-
chrannou sluzbu, miiZe se policie podilet na zabezpecovini letadel pro zdravotnickou zichrannou
sluzbu.

Ministerstvo stanovi vyhldskou néleZitosti zddosti o zdpis letadla do leteckého rejstiku policejnich
letadel, doklady, které je nutno k zidosti pftilozit, technické tdaje o policejnim letadle zapisované
do leteckého rejstitku policejnich letadel a vzor osvédéeni o zdpisu policejniho letadla do leteckého
rejstifku policejnich letadel.

Evidenci bezpilotnich policejnich systémii vede Utad pro civilni letectvi?).

§117

Policie provozuje vycvikovd, vzdélivaci, sportovni, rekrea¢ni a jind déelovd zafizeni.
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§117a

Na kontroln{ ¢innost provddénou policif se kontrolni fdd nevztahuje, nestanovi-li jiny privni predpis

jinak.

§ 117b

Ministerstvo stanovi vyhldskou vécné vymezeni, rozsah a dobu obmény nezbytného vybaveni pro
vykon sluzby policistt a organiza¢nich ¢ldnka policie.

Prechodn4 ustanoveni

§ 119

Vykon priv a povinnosti z pracovnépravnich vztahti zaméstnancti Ceské republiky, zatazenych
k vykonu price v policii — spravé kraje, prechdzi dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona na krajské
teditelstvi, jehoz Gzemni obvod je shodny s tzemnim obvodem policie — sprdvy kraje, ve které byl
tento zaméstnanec ke dni predchdzejicimu dni nabyti t¢innosti tohoto zékona zatazen.

Préva a povinnosti Ceské republiky vykondvand policii — sprivou kraje prechdzeji dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona na krajské feditelstvi, jehoz tzemni obvod je shodny s tzemnim obvo-
dem policie — sprdvy kraje, kter4 tato préva a povinnosti vykondvala.

Préva a povinnosti z pracovnéprévnich vztaht zaméstnanct, jejichz pracovni pomér skondil prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, vyporidd krajské feditelstvi, jehoz tzemni obvod je shodny
s uzemnim obvodem policie — sprévy kraje, ve které byl tento zaméstnanec pred skonéenim pra-
covniho poméru naposledy zatazen.

Ministr rozhodne prede dnem ztizeni nového krajského reditelstvi na zékladé ndvrhu policejniho
prezidenta, kterd pracovni mista budou ptevedena z dotéenych krajskych feditelstvi na nové ztize-
né krajské feditelstvi. Zaméstnanci, kteff jsou zarazeni na téchto pracovnich mistech, pfejdou do
nov¢ ztizeného krajského reditelstvi se vSemi pravy a povinnostmi vyplyvajicimi z pracovnéprév-
nich predpist.

Ke dni ztizeni nového krajského feditelstvi

a) ministr uréf opatfenim majetek, s nimz jsou jednotlivéd krajskd feditelstvi prislusnd hospo-
dafit; ustanoveni jiného prévntho ptedpisu’!) se uzije obdobng,

b) prostredky aétu rezervntho fondu, G¢tu cizich prostredki, Gétu fondu kulturnich a socidl-
nich potteb krajského reditelstvi, jehoz pusobnost ¢dste¢né prechdzi na nové krajské tedi-
telstvi, k 31. prosinci piislusného roku prechizeji na obdobné Géty u nove ztizeného kraj-
ského reditelstvi, a to v rozsahu stanoveném ministrem v opatfeni podle pismene a); nové
ztizené krajské feditelstvi tyto prostfedky pouzivd, ¢leni a nakldd4 s nimi v souladu s roz-
poctovymi pravidly>?),

c) ptechizejl priva a povinnosti Ceské republiky vykondvand krajskym feditelstvim, jeho
pusobnost ¢dste¢né prechdzi na nové krajské feditelstvi, na nové ztizend krajskd reditelstvi
v rozsahu stanoveném ministrem v opatfen{ podle pismene a).
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Rizeni zahdjend krajskym feditelstvim, jehoZ tzemni obvod je dotéen ztizenim nového krajského
teditelstvi, dokon¢i to krajské reditelstvi, které by podle pravidel pro uréovini ptislusnosti bylo
ptislusné k zahdjent fizeni.

§120

Fyzickd osoba, prévnickd osoba nebo jind organizace, které nespliuji omezeni podle § 99 odst. 1, jsou
povinny uvést své obchodni firmy a ndzvy a ndzvy svych orgdnti a organiza¢nich ¢linka do souladu s §
99 odst. 1 do 6 mésicti ode dne nabyti Gc¢innosti tohoto zikona nebo do stejné doby dolozit orginu,
ktery vede rejstitky pravnickych osob a dalsich organizaci a obchodnf rejstiik, vyjimku podle § 99 odst.

2.

CAST CTVRTA
ZAVERECNA USTANOVENI

§121

Zrusuje se:

1.
2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zikon & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky.

Zikon ¢&. 288/2005 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve
znéni pozdéjsich predpist.

Zikon ¢&. 380/2007 Sb., kterym se méni zékon ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve
znéni pozdéjsich predpist.

republiky k orgdntim obci a obecn{ policii.

Natizeni vlddy ¢. 174/1993 Sb., o jednorizovém mimvofé.dnérn odskodnéni za poskozeni zdravi
nebo smrt v souvislosti s pomoci poskytnutou Policii Ceské republiky nebo obecni policii.
Natizeni vlddy ¢. 138/1998 Sb., o ochrané dstavnich ¢initeltt Ceské republiky.

Natizeni vlddy ¢. 276/2090 Sb., o povolini vojéktt Armady Ceské republiky k plnéni tkolt
poridkové sluzby Policie Ceské republiky v obdobi od 15. do 30. z4t{ 2000.

Naftizen{ vlidy ¢&. {tSS/ 2001 Sb., kterym se méni nafizeni vlddy ¢. 138/1998 Sb., o ochrané
ustavnich ¢initelt Ceské republiky.

Naftizen{ vlidy ¢ 156/2092 Sb., o povoldni vojakia Armdady Ceské republiky k plnéni dkola
potidkové sluzby Policie Ceské republiky v obdobf od 16. dubna 2002 do 30. ¢ervna 2002.
Natizeni vlddy ¢. 299/2002 Sb., o povolini vojikda Armdady Ceské republiky k plnéni ukola
Policie Ceské republiky v obdobi od 16. listopadu 2002 do 24. listopadu 2002.

Natizen{ vlidy ¢. 381/2002 Sb., kterym se méni nafizeni vlidy ¢. 377/2002 §b., o povoldn{
vojékti Armddy Ceské republiky k plnéni tkolt potddkové sluzby Policie Ceské republiky
v obdobi do 15. z4{ 2002.

Naftizen{ vlddy ¢. 414/2002 Sb., o povolini vojikia Armady Ceské republiky k plnéni ukola
potddkové sluzby Policie Ceské republiky v obdobi od 16. ziti 2002 do 30. zati 2002.

Natizeni vlddy ¢. 10/2003 Sb., o povoldn{ vojikti Armddy Ceské republiky k plnéni tkolt
Policie Ceské republiky v obdobi do 31. btezna 2003.

Nafizeni vlddy ¢. 13/2004 Sb., o povoldn{ vojékti Armddy Ceské republiky k plnéni tkolt
Policie Ceské republiky pfi radia¢nich havériich na jadernych elektrdrnich.

Natizeni vlddy ¢. 87/2004 Sb., kterym se méni nafizeni vlidy ¢. 138/1998 Sb., o ochrané
ustavnich ¢initelt Ceské republiky, ve znéni natizeni vlddy ¢. 455/2001 Sb.
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16.

17.

18.
19.

20.

RN R
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—
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Natizeni vlddy ¢. 30/2005 Sb., kterym se méni nafizeni vlidy ¢. 138/1998 Sb., o ochrané
ustavnich ¢initelt Ceské republiky.

Yyhlééka ¢.290/1992 Sb., kterou se provadi zdkon Ceské ndrodni rady ¢. 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky.

Vyhldska ¢. 25/1998 Sb., o vnéjsim oznadeni policie a prokazovini piislusnosti k policii.
Vyhldska ¢. 25/2002 Sb., kterou se mén{ yyhlééka Ministerstva vnitra ¢ 290/1992 Sb., kterou se
provadi zikon ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni vyhlasky ¢. 25/1998 Sb.
Vyhldska ¢. 58/2002 Sb., kterou se mén{ vyhldska Ministerstva vnitra ¢. 25/1998 Sb., o vnéj$im
oznaceni policie a prokazovin{ piislusnosti k policii.

§ 122
Utinnost
Tento zékon nabyvd G¢innosti dnem 1. ledna 2009 s vyjimkou ustanoveni § 8 odst. 2 a piilohy

k zdkonu, které nabyvaji G¢innosti dnem 1. ledna 2012.
Ustanoveni § 118 odst. 1 a 2 pozbyvd platnosti uplynutim dne 31. prosince 2011.

Vicek v. r.
Klausv.r.

vz. Cunek v. r.

Ptiloha k zikonu ¢&. 273/2008 Sb.
Ndzvy a sidla krajskych reditelstvi

Krajské feditelstvi policie hlavntho mésta Prahy se sidlem v Praze.

Krajské feditelstvi policie Stfedoceského kraje se sidlem v Praze.

Krajské teditelstvi policie Jiho¢eského kraje se sidlem v Ceskych Budéjovicich.
Krajské feditelstvi policie Plzeriského kraje se sidlem v Plzni.

Krajské feditelstvi policie Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech.
Krajské feditelstvi policie Usteckého kraje se sidlem v Ust{ nad Labem.

Krajské feditelstvi policie Libereckého kraje se sidlem v Liberci.

Krajské reditelstvi policie Krdlovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci Kralové.
Krajské reditelstvi policie Pardubického kraje se sidlem v Pardubicich.

. Krajské reditelstvi policie kraje Vysocina se sidlem v Jihlavé.

. Krajské reditelstvi policie Jihomoravského kraje se sidlem v Brné.

. Krajské feditelstvi policie Olomouckého kraje se sidlem v Olomouci.

. Krajské feditelstvi policie Zlinského kraje se sidlem ve Zlin¢.

. Krajské feditelstvi policie Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostrave.
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1y Zikon ¢&.361/2003 Sb., o sluZzebnim poméru piislusnikt bezpe¢nostnich sbort, ve znéni pozdéjsich predpisu.
2) Zékon ¢. 262/2006 Sb., zdkonik préce, ve znéni pozdéjsich piedpisu.
3) Zikon ¢. 141/1961 Sb., o trestnim fizen{ soudnim (trestni fdd), ve znéni pozdéjsich predpisu.

)
)
)
4) Zakon ¢. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a 0 zméné nékterych zékont (krizovy zékon), ve znéni pozdéjsich predpisii.
%) Zikon ¢. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbéch Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisii.

)

¢) Napiiklad zdkon ¢. 99/1963 Sb., obéansky soudni f4d, ve znéni pozd&jsich predpist, zdkon ¢. 141/1961 Sb., ve znéni
pozdgjsich predpist, zdkon ¢. 500/2004 Sb., sprdvni 4d, ve znéni zdkona ¢. 413/2005 Sb.

8) Zikon ¢.326/1999 Sb., o pobytu cizinct na Gzem{ Ceské republiky a 0 zméné nékterych zdkond, ve znéni pozdéjsich
predpistL

%) Zikon ¢. 140/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozdéjsich predpist.

10) Zikon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a 0 zméndch nékterych zékont (zékon o silni¢nim pro-
vozu), ve znéni pozd¢jsich predpist.

11) Zikon ¢. 256/2001 Sb., o pohtebnictvi a 0 zméné nékterych zékont, ve znén{ pozdéjsich predpist.

14) § 60a zdkona ¢. 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbdch, ve znéni zékona ¢. 29/2007 Sb.

15) Zikon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi, ve znéni pozdéjsich predpisu.
17) Zikon ¢. 137/2001 Sb., o zvléstn{ ochrané svédka a dal$ich osob v souvislosti s trestnim fizenim a 0 zméné zdkona ¢.
99/1963 Sb., ob¢ansky soudni 1dd, ve znéni pozdéjsich ptedpist, ve znéni pozdéjsich predpist.

18) § 179b odst. 3 zdkona ¢. 141/1961 Sb., ve znén{ zdkona ¢. 265/2001 Sb.

19) Naptiklad zdkon ¢. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpist, zdkon ¢. 337/1992 Sb.,
o sprévé danf a poplatkd, ve znéni pozdéjsich predpist.

20y Zdkon €. 127/2005 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpisi.

21y Zikon ¢&. 328/1999 Sb., o ob¢anskych prikazech, ve znéni pozd¢jsich predpist.

22y Zikon ¢. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a 0 zméné zédkona ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpist, (zdkon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich predpist.

23) Zikon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych ¢éfslech a 0 zméné nékterych zdkonii (zékon o evidenci obyvatel), ve
znéni pozdejsich predpistL.

24) Zdkon ¢.13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozd¢jsich predpist.

)
25) Zikon ¢&. 265/1992 Sb., o zdpisech vlastnickych a jinych vécnych prév k nemovitostem.
26y Zikon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaji, ve znéni pozdéjsich predpisit.

)

27y Umluva podepsand dne 19. ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym krélovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym krilovstvim k provedeni dohody podepsa-
né dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstratiovini kontrol na spole¢nych hranicich.
Rozhodnuti Rady 2005/211/SVV ze dne 24. inora 2005 o zavedeni nékterych novych funkei v Schengenském infor-
maénim systému, véetné boje proti terorismu.
Natizeni Rady (ES) ¢. 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni nékterych novych funkei Schengenského informaéni-
ho systému, také se zfetelem k boji proti terorismu.

28y Zdkon ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpe¢nostni zptsobilosti, ve znéni pozdéjsich predpisii.
31) § 20 zdkona ¢. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovéni v prvnich vztazich.

32y Zikon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékeerych souvisejicich zikont (rozpoctovd pravidla), ve
znéni pozdgjsich predpistL.

33) Zékon ¢. 111/2009 Sb., o zékladnich registrech, ve znéni zdkona ¢. 100/2010 Sb. a zikona ¢. 424/2010 Sb.
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34y Zékon ¢. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné zékona ¢. 168/1999 Sb.,
o pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zikont (zdkon
o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zdkona ¢. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisit.

35) Zakon ¢. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znénf pozdéjsich predpisa.

)

35) Zékon ¢. 186/2016 Sb., o hazardnich hréch.

38) Zdkon ¢. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdgjsich predpisi.

39) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavddéji spole¢nd pravidla
tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povoldni podnikatele v silni¢ni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES,
v platném znéni.
Natizeni Komise (EU) ¢. 1213/2010 ze dne 16. prosince 2010 o zavedeni spole¢nych pravidel pro propojeni vnitrostét-
nich elektronickych rejstiika podniki silniéni dopravy.

40y Zikon ¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zdkona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikan{ (Ziv-
nostensky zdkon), ve znéni pozd¢jsich predpist.

41) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovinim osobnich tdaju piisluSnymi orgény za i¢elem prevence, vySetfovini, odhalovani ¢i stthdn{ trestnych ¢int
nebo vykonu trestt, o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni rdmcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV.

42) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681 ze dne 27. dubna 2016 o pouZivin{ Gdaji jmenné evidence
cestujicich (PNR) pro prevenci, odhalovdni, vySetfovin{ a stthdnf teroristickych trestnych ¢int a zévazné trestné ¢innosti.

43) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahra-
zuje rimcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV.

44) Napiiklad smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977 ze dne 10. kvétna 2023 o vyméné informac{ mezi
donucovacimi orgény ¢lenskych stitd a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2006/960/SVV, rozhodnuti Rady
2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posilen{ pfeshraniéni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni
trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2005/671/SVV ze dne 20. z4f{ 2005 o vyméné informaci a spoluprici v oblasti terori-
stickych trestnych ¢int, smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2023/2123 ze dne 4. fijna 2023, kterou se mén{
rozhodnuti Rady 2005/671/SVV, pokud jde o jeho uvedeni do souladu s pravidly Unie pro ochranu osobnich tdaja.

45) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovinim osobnich tdajt a o volném pohybu téchto tdajt a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizent
o ochrané¢ osobnich tdajir).

46y Zikon €. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjsich predpist.
§ 33 zdkona ¢. 500/2004 Sb.
§ 76b zdkona ¢. 141/1961 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpist.

47y Zikon ¢. 40/2009 Sb., trestni zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

48) § 2 pism. b) zékona ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpe¢nosti a 0 zméné souvisejicich zédkont (zdkon o kybernetické
bezpecnosti), ve znéni pozdéjsich predpisti.
Natizeni vlddy ¢. 432/2010 Sb., o kritériich pro uréeni prvku kritické infrastruktury, ve znéni pozdéjsich predpisti.

49) § 2 pism. d) zdkona ¢. 181/2014 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpistL.
Vyhldska ¢. 317/2014 Sb., o vyznamnych informa¢nich systémech a jejich uréujicich kritériich, ve znéni pozd¢jsich pred-
pist.

50) § 102 zdkona ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich predpisi.

>1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se zfizuje centralizovany systém
pro identifikaci ¢lenskych stdtd, jez majf informace o odsouzenich stdtnich pfislusnika tfetich zemi a osob bez stdtni pii-
slusnosti (ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informaéniho systému rejstiiki trestu, a kterym se méni natizeni (EU)
2018/1726.

52) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/977.

53) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolu-
prici v oblasti prosazovini prdva (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV,
2009/935/SVV, 2009/936/SVV a2009/968/SVV, v platném znén.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:34a6d237-15d3-11e7-808e-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:d122af73-8ab6-4ef5-9f05-cc327ef4fd11
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0b6f8bdf-c46c-423f-8269-723724114d7e
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0aa0c2b9-f83b-11ed-a05c-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:54a0d258-b624-441b-a5dd-1deae031c606
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:8ef81532-00c6-4b6c-a4a4-15f18dc79bfe
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0b6f8bdf-c46c-423f-8269-723724114d7e
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:06d9f5e6-67d0-11ee-9220-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0b6f8bdf-c46c-423f-8269-723724114d7e
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0aa0c2b9-f83b-11ed-a05c-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:afbd1e10-216c-11e6-86d0-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:be6f8698-9fe8-423e-8678-b347f1611d6a
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:2597ff6a-1f30-41b5-8ce7-b78a5b88ce61
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0494ef57-08a9-4d3a-b0a5-6bd89a8003d5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:91470957-898c-42e7-82db-d473b5326eb8
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:aae4a49d-af2f-43e5-b74f-da72415608c7
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54) Rozhodnuti Rady 2005/671/SVV.
Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2023/2123.

55) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1356 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se zavid{ provéfovini stitnich
ptislusnikd tfetich zemi na vngjsich hranicich a méni natizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240
a (EU) 2019/817.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:0b6f8bdf-c46c-423f-8269-723724114d7e
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:06d9f5e6-67d0-11ee-9220-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:bf291c7f-17d5-11ef-a251-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:4de2b1b9-645c-44b2-8097-540d85bdd115
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:1eb206d6-dc74-11e7-a506-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:efa9c4e5-c703-11e8-9424-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:17d265c8-7c60-11e9-9f05-01aa75ed71a1
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